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OsoBY

JUDr. TORVALD HELMER
NORA, jeho Zena

MUDr. HENRIK RANK
KRISTINA LINDOVA

JUDr. NILS KROGSTAD
HELMEROVY TRI MALE DETI
ANNA MARIE, chiava
SLUZEBNA

MESTSKY POSLUHA

Odehravd se v Helmerové byté.

PRVNI DEJSTVI

Pifjemné a vkusné, leC nikoliv draze zaiizeny obyvaci pokoj. Vpravo v pozadi dvere do
predsing, dalsi dvefe, v pozadi vlevo, vedou do Helmerovy pracovny. Mezi témito dvojimi
dvefmi stoji klavir. Uprostied stény vievo dvefe, kus od nich okno. Poblize okna kuloty stil
s kiesilky a malou pohovkou. V pravé bocni sténé ponékud hloubéji dvere, u téZe stény, vic
v popiedi, kachlovd kamna, nékolik kesilek a houpaci Zidle. Mezi kamny a postrannimi
dveimi stolek. Na sténdch médirytiny. EtaZérek s porceldnovymi soskami a podobnymi
predméty; knihovnicka s umélecky vazanymi knihami. Na podlaze koberec, v kamnech za-
topeno. Zimni den.

(Z pFedsiné se ozve zvonek, za chvili je slySet, Ze nékdo otvird. Do pokoje vejde
Nora a spokojené si prozpévuje. Je v kabdte, nese spoustu balickd, jde ke stol-
ku vpravo a balicky na néj odloZi. Dvefe do pfedsiné nechd za sebou otevieneé,
takze vidime méstského posluhu. Donesl vanocni stromek a kosik, oboji predd
sluZebné, kterd Nofe a jemu otevrela.)

NORA A ten stromek pofddné schovej, Helenko. Déti ho smé&ji uvidét teprv
vecer, aZ bude pékné ozdobeny. (Vytdhne penéZenku. Posluhovi.) Kolik
to bude?

POSLUHA Pét korun.

NORA Tady je desetikoruna. Ne ne, to je v pofadku.

(Posluha podékuje a odejde. Nora zavie dvefe. Odklddd kabdt a pofdd se spo-

kojené sméje.)

NORA (vytdhne z kapsy pytlicek s makrénkami a nékolik jich sni. Pak opatr-
né pristoupi ke dvefim do manZelovy pracony a poslouchd) Ano, jsme do-
ma. (Vraci se ke stolku vpravo a prozpévuje si pritom.)

HELMER (z pracovny) Copak to tam SvitoFi? Ze by skFivanek?
NORA (rozbaluje jeden balicek) Ano, jisté.

HELMER Copak to tam rejdi? Ze by veveficka?

NORA Ano!

HELMER A kdypak se nam veveficka vrdtila?

NORA Prdvé ted. (Strci pytiik s makrénkami do kapsy a utfe si pusu.}
Torvalde, pojd sem, pojd se podivat, co vSecko jsem koupila.

HELMER Nerusit! (Za chvilku otevre dvefe a nakoukne dovnitf, v ruce drzi
pero.) Koupila, 71kds? Tohle vSechno? TakZe nd3 ptdcek lehkonabyl uz si
zase vylitl rozhazovat penizky?

NORA Ale no tak, Torvalde, letos uz si pfece miiZzeme dovolit aspoil trosku
si vyhodit z kopytka. Tohle jsou prvni Vanoce, kdy nemusime Skudlit.

HELMER No no, moc dopfdvat si zase nemilZzeme.

NORA Alejo, trosinku si dopfat uz ted sem tam mazZeme. Vid Ze jo? Aspon
trodilinku, docela nepatrné. Kdyz bude$ mit tak ohromny plat a budes
brat takovych, ale takovych penéz!
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HELMER No, od Nového roku. JenomzZe penize dostanu nejdfiv po tfech mé-
sicich, nezapomen, Ze se bere Cvrtletné.

NORA No boZe. Tak si zatim vypdjcime.

HELMER Noro! (Jde k nf a Zertem ji zatahd za ucho.) Ze by se tehkomysl-
nost u? zase utrhla ze fetézu? A co kdyZ si dneska vypljéim deset tisic, ty
je o Vanocich rozfofruje$ a mné na Silvestra spadne na hiavu taska a bu-
de po mné.

NORA (mu poloZ7 ruku na rty) Ale fuj! Takové odporné véci ani nefikej.

HELMER Dobfe, dobfe, ale co kdyby se néco takového stalo - co potom?

NORA Kdyby se stalo néco tak désného, bylo by mi dptné fuk, jestti mam
néjaké dluhy, nebo ne.

HELMER A co ti lidi, co bych si od nich vypijcil?

NORA Ti? Prosim tebe, komu na nich zdlezi! Na cizich lidech.

HELMER Zenskd logika! Ne, docela vdzné, Noro: moc dobfe vi§, jaky mdm
na tohle nazor. Zadné dluhy! Nikdy si nep@jcovat! Jak si rodina zaloZi
existenci na pjcovani a na dluzich, je po svobodé, je to prosté neslus-
né. Podivej se, tdhli jsme to spolu stateZné dodnes, tak to snad téch pdr
nedél, co ndm zbyva, jesté vydrzime.

NORA (jde ke kamnim) No tak dobfe, jak mysli§, Torvalde.

HELMER (jde za ni) No no, snad ndm skiivanek nebude hned vé3et hlavic-
ku. No? Veveficka trucuje? (Vytdhne penéZenku.) Noro. Copak to tady asi
mam?

NORA (se rychle otoci) Penizky!

HELMER Tak vidis. (Poddvd ji nékolik bankovek.) No boze, vidyt jd vim, Ze
o Vdnocich je na domdcnost potfebi fira penéz.

NORA (pocitd) Sto - dvé sté - tfi sta — Ctyfi sta. Jejej, dékuju, dékuju,
Torvaldku. To mi vystaci na dlouho.

HELMER No, to tedy doufdm.

NORA Jisté, jisté. Tak pojd, ukdZu ti, co viecko jsem koupila. A jak tevné!
Heled, tady je nové oblegenf pro Ivarka - a Savlicka. A tady konicek
a trubka pro Bobika. No a tady panenka a postylka pro panenky, to je pro
Emilku. Vidis, jak je to skromné, ale ona to stejné za chvili roztrhd a zni-
&, tak co. A tady mam latku a 34ly pro sluZky. Anna Marie by toho méla
dostat vic, kdyz uz je u nés tak dlouho.

HELMER A co tady ten balicek?

NORA (zajeci) Ten ne, Torvalde, to uvidis az vecer!

HELMER Jo tdk. No, ale ted mi povéz, ty nase marnotratnice mald, co by sis
asi tak pfala ty, jako pro sebe.

NORA Ale co! Pro sebe? Jé nic nechci.

HELMER Jakpak by ne. Jen mi to hezky povéz. Vi3, néco rozumného, co by
sis tak nejspfs pfala.

NORA Ne, jd vdzné nevim. A vlastné jo. Torvalde -

HELMER No?

NORA (ho bere za knoflicky; nedivd se na ného) Jestli mi chce$ néco dat,
tak bys mohl - mohl bys mi -

HELMER No tak, ven s tim.

NORA (vyhrkne) Mohl bys mi dat penize. Jenom, kolik bys tak mohl postra-
dat. A jd si za né potom nékdy néco koupim.

HELMER Ne, tak tohle, Noro -

NORA Bajo, Torvalde, prosim té o to, udélej to tak. Zabalim si je do krés-
ného zlatého papiru a povésim si je na stromek. To by byla legrace, ne?

HELMER Jakpak fikdme u nds tém ptdckim, co rozhazujou penizky, co?

NORA No jo, lehkonabyl, j& vim. Ale stejné - pojd, udéldme to tak,
Torvalde, aspof budu mit éas pofddné si rozmyslet, co bych tak nejspis
potfebovala. No, neni to snad rozumné? Co?

HELMER (se usmivd) To jisté je. Nebo bylo by, kdybys dokdzala ty penize,
co ti ddm, udrZet a opravdu si za né pro sebe néco koupila. Jenze to
viecko nakonec stejné zase padne na domdcnost a bithvijaké zbyteCnosti,
a jd budu muset zase klopit.

NORA Ale Torvalde -

HELMER To nemUzes popfit, Norinko moje mald. (PoloZi ji ruku kolem pasu.)
Lehkonabylek je ptacek mily, ale stoji hroznych penéz. To by ¢lovek ne-
v&fil, jaky je to drahy 3pas, vydrZovat si ptdcka lehkonabyika.

NORA Ale fuj, jak mGize§ viibec néco takového Fict? Vidyt ja Setfim, jak
umim.

HELMER (smich) No prdvé. Jak umis. Jenze holt neumfs.

NORA (si prozpévuje a pobavené se usmivd) Jo jo, Torvaldku, kdybys tak
védél, co my skiivdnci a veveficky mame vydajl.

HELMER Ty jsi ale stejné zvldStni stvofeni. Uplné jako byval tviij otec.
Pofad nékde shanis penize, ale jak je ma§, tak se ti néjak jako rozuteCou
mezi prsty; nikdy nevis, kam se pod&jou. No co, musi té Elovék brat tako-
vou, jakd jsi. Md3 to prosté v krvi. Kdepak, tohle se holt dédi, md mild.

NORA Jo, kdybych tak byla po tdtovi podédila je§té vic vlastnosti.

HELMER To ja bych t& zase nechtél jinou, neZ jakd jsi, ty mdj mily skiivdn-
ku zpévavy. Ale posly$ - tak mé tak napadéd - vypadas dneska tak néjak -
néjak - jak bych to fek - no, podeziele -

NORA Opravdu?

HELMER No jisté. Podivej se mi hezky zpfima do o¢i.

NORA (se na ného divd) No?

HELMER (pohrozi prstem) Ze by byla mlsnd tlamicka dneska ve mésté néco
stupla?

NORA Prosim té, jak t& néco takového mize viibec napadnout.

HELMER Opravdu si mlsna tlami¢ka nezasla jen tak na skok do cukrdrny?
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NORA Ne, jd té ujistuju -

HELMER Ani si nelizla zavafeninky?

NORA No, to uZ viibec ne.

HELMER Aniné&jakou tu makrénku si neschroustla?

NORA Ne, Torvalde, opravdu ujistuju té -

HELMER No no no, vidyt ja samoziejmé jen tak Zertuju ~

NORA (jde ke stolku vpravo) Jak by mé viibec mohlo napadnout udélat né-
co, co si nepfejes.

HELMER Ne ne, vidyt jd vim; nakonec, dalas mi slove - (Jde k ni.) No, tak si

ty svoje vanoéni tajnistky nech hezky pro sebe, Norinko moje mild.
Stejné dneska vefer vyjdou na svétlo boZzi, az rozsvitime stromek, vid?

NORA Doufam, Ze jsi pozval doktora Ranka.

HELMER Jeité ne. Ale vidyf to nenf ani tfeba, je pfece samoziejmé, Ze bu-
de vecefet s nami. Ta vi§, Ze ho pozvu, aZ ted dopoledne pfijde. Taky
jsem objednal dobré vino. Ani nevis, jak ja se na ten vecer tésim.

NORA Jd taky. A détijakou budou mit radost.

HELMER Stejné je to nddherny pocit, kdyZ si clovék uvédomi, Ze md zajiste-
né, definitivni postaveni; e ma pofadny pfijem. No, vid, nenf to piijem-
né pomysleni?

NORA Ohromné!

HELMER Pamatujes? Jeété minulé Vanoce? Tii nedéle ses kazdy vecer zavi-
rala a dlouho pfes piilnoc jsi délala ozdoby na stromek a jd nevim co
viecko, abys nds pfekvapila. V&t37 nudu snad v Zivoté nepamatuju.

NORA Tak to jd jsem se tedy viibec nenudila.
HELMER (dsmév) Ale moc slavné to nakonec nedopadlo, co?

NORA UZ zase si ze mé& budes kvali tomu utahovat? Mizu ja za to, Ze tam
proklouzla ko¢ka a viecko mi to rozcupovala na hadry?

HELMER To vi§, Ze ne, ty chudinko moje mald. Mélas tu nejlepsi viili a viem
jsi ndm chtéla udélat radost, a o to jde. Ale stejné je dobfe, Ze jsou ty
chudé ¢asy za nami.

NORA Aby ne, nddhera to je.

HELMER Ted uZ tady nemusim vyseddvat sdém a nudit se tu. A ty si nemusis
namahat o¢icka a rudicky -

NORA (zatleskd) Vid ze ne, Torvalde, to u7 nemam zapotfebi. Paneboze, to
je ale nadhera! (Zavésr se do ného.) Jé ui jsem vymyslela, jak si to viec-
ko zafidime, tak poslouchej, povim ti to. Jak bude po Vanocich -

(Z pfedsiné je slyset, Ze nékdo zvoni.)

Né&kdo jde. (Zaéne uklizet véci.) To je ale otrava.
HELMER Prosim t&, pro navstévy nejsem doma, nezapomef!
SLUZEBNA (ve dvefich) Je to néjakd cizi pani -

NORA Tak atjde dal.

SLUZEBNA (Helmerovi) A zdroven pfiiel pan doktor.
HELMER Sel rovnou ke mné?
SLUZEBNA Ano, prosim.

(Helmer se vrdti do své pracovny. SluZebnd uvede pani Lindovou, oblecenou
v cestovnim, a zavre za ni dvefe.)

LINDOVA (zakiiknuté a ponékud vdhavé) Nazdar, Noro.

NORA (nejisté) Dobry den.

LINDOVA Ty mé asi nepoznavas.

NORA Ne. Tedy, nevim tak docela — vlastné jo, myslim, Zze — (Vyhrkne.) Ale
jisté! Kristino! Jsi to opravdu ty?

LINDOVA Ano, jsem to ja.

NORA Kristinko! A jé té nepoznala! Jak jsem taky mohla - (7iseji.) Ty ses
ale zménila, Kristino!

LINDOVA UZ asi ano. To vi3, devét deset dlouhych let -

NORA Tak dlouho Ze uZ jsme se nevidély? No, uZ to tak bude. Téch posled-
nich osm let, to byly stastné casy, vis? A ty jsi ted pfijela do mésta.
Takhle v zimé a takovou ddlku. To jsi tedy statecnd holka.

LINDOVA Dorazila jsem dneska rdno.

NORA Chces se o Vanocich trochu povyrazit, co? To je ale prima. Uvidis, jak
si budem uZivat! Ale prosim té, tak se pfece svlikni. Snad ti nenf zima?
(Poméhd ji.) Ték, a ted si sedneme pékné ke kamndm. Ne, tady, do lenos-
ky. A jd si sednu na houpaci Zidli. (Vezme ji za ruce.) Ano, tak je to sprav-
né, ted uz mas zase tu svou starou tvaf. To jen v tu prvni chvili jsem -
Ale trochu bledsi tedy jsi - a taky jsi zhubla.

LINDOVA A moc a moc zestarla.

NORA No, to taky, moZnd trodinku, ale jen Gplné nepatrné, vilbec ne moc
a moc. (Najednou se zarazi a zvdzni.) Boze mdj, jsem jd to ale hlava, se-
dim tady s tebou a placdm nesmysly! Kristinko moje, mGzes mi to viibec
odpustit?

LINDOVA Jak to, co?

NORA (tise) Kristinko, ty chudinko moje, vidyt tobé umfel muz.

LINDOVA No, uZjsou to tfi roky.

NORA VZdyt jd vim, éetla jsem to tenkrdt v novindch. V&F mi, Kristinko, po-
fad jsem si fikala, musim ji napsat, ale néjak jsem to pofdd odkiddala,
pokazdé mi do toho néco pfislo.

LINDOVA Ale Norinko, vZdyt jd to chdpu, jako bych to neznala.

NORA Ba ne, byla to ode mé ohavnost. Chudinko, co ty jsi viecko prodélala.
- A on ti opravdu nic neodkazal, abys méla z ¢eho Z{t?

LINDOVA Ne.

NORA A déti zddné?

LINDOVA Ne.
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NORA TakZe vibec nic nezbylo?

LINDOVA Dokonce ani trocha smutku, stesku, jako né&jaké pouto.

NORA (na ni nevéficné zird) Ale Kristinko, jak je to mozné?

LINDOVA (se téZce usméje a pohladiji po vlasech) No to vi§, i to se nékdy
stdva.

NORA Zistat takhle sama. To musi byt ale pFiSerny Zivot. To jd madm t¥i ndd-
herné déti. No, ted ti je zrovna nemdZu ukédzat, jsou venku s chivou. Ale
musf$ mi to véecko hezky povédét.

LINDOVA Ba ne, radsi povidej ty.

NORA Ne, ne, zaéni ty. Dneska nebudu sobeckd. Dneska budu myslet jenom
na tebe. Ale jedno ti Fict musim. Uz vi, jaké nds potkalo obrovské stésti?

LINDOVA Ne. Jaké?

NORA Pfedstav si, Ze manZel se stal feditelem Akciové banky.

LINDOVA Tvij muz? To je ale §tésti -!

NORA No, vid! To vig, advokat, to je dost nejisté, zvldst kdyz je nékdo
ochoten brét jen €isté a slusné kauzy. Jako Torvald, pFirozené. V tom
jsem oviem byla vidycky plné na jeho strané. Dovedes$ si pfedstavit, jak
se téifme? V bance nastupuje hned po Novém roce a bude mit ohromny
plat a jesté vysoké dividendy. Koneéné budeme moct Zit dplné jinak nez
difv - pfesné tak, jak budem chtit. Ach, Kristinko, ja ti jsem tak $tastnd
a je mi tak lehko u srdce! Je to nddhera, takhle mit spoustu penéz a ne-
muset si pofad délat starosti. Vid?

LINDOVA No, musi to byt opravdu nddhera, mit aspofl na to nejnutnéjs.

NORA To ne, nejen to nejnutnéjsi, jd myslim opravdu firu, firu penéz!

LINDOVA (se usméje) Noro, Noro, ty jsi jeSté pofad nedostala rozum? Ve
Skole jsi taky byvala takovd marnotratnice.

NORA (se tise sméje) No jo, Torvald Fikd, Ze mi to zlstalo dodnedka.
(Zahrozi prstem.) JenZe ,Noro, Noro” neni zase takovy blazen, jak si
viichni myslite. - Kdepak, my jsme tedy opravdu neméli na rozhazovani,
Museli jsme pracovat oba dva.

PI.LINDOVA Ty taky?

NORA No to vi§, v mém pfipadé to byly malickosti, rucni prace, néjaké to
hackovani a tak - (Prohodi mimochodem.) No a taky jiné véci. To snad
vi§, 7e kdyZ jsme se vzali, ode3el Torvald z ministerstva? Nadéji na po-
stup nemél, no a potfeboval pfece jen vydéldvat vic nez za svobodna.
Jenze se prvni rok potom strasné nadfel, to vi§, nejriznéjsi vedlejsi vy-

délky, tak nastavoval dny rdno i ve€er. No, nevydrzel to a nakonec vdzné
onemocnél, bylo to smrtelné. A doktofi fekli, Ze musi na jih.

LINDOVA No jo, vidyt vy jste byli cely jeden rok v Itdlii, vid?

NORA No pravé. A nebylo to jen tak, to mi véf. Zrovna se ndm narodil Ivar,
no ate odjet jsme museli. Krdsna cesta to byla, opravdu. A Torvaldovi ten
pobyt zachranil Zivot. JenZe téch penéz, co to stélo, Kristinko.
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LINDOVA To si dovedu predstavit.

NGRA Osmactyficet tisic, rozumis. To je stradnd spousta penéz.

LINDOVA To jisté, a kdyZ se néco takového stane, je §tésti je mit.

NORA No, vi5, my jsme je dostali od tdty.

LINDOVA A tak. On tvd)j otec pfece zrovna néjak tou dobou umfel, ne?

NORA Anp, prdvé tenkrat. A pfedstav si, Kristinko, ani jsem za nim nemo-
hla zajet a postarat se o ného. Tréela jsem tady a cekala, Ivdrek se mél
narodit kazdym dnem. A k tomu Torvald na smrt nemocny, o toho jsem
musela pecovat. Chudak tatinek. UZ jsem ho nikdy neuvidéla. Co jsem
vdand, jsem nic horiiho nezazila.

LINDOVA Vim, Ze jsi ho mé&la moc rdda. Takze pak jste odjeli do té Italie?

NORA No, penize uz jsme méli a doktoti do mé huéeli, abychom si pospi3ili.
TakzZe asi za mésic jsme jeli.

LINDOVA A muz se uzdravil?

NORA 0d té doby je jako rybicka.

LINDOVA Ale - co ten doktor?

NORA Jaky?

LINDOVA Myslela jsem, Ze ten pén, co pFisel zdroved se mnou, je Llékaf ~
aspon sluzka fikala, ne?

NORA Jo, to je doktor Rank, ale ten tady nenf sluZebné, je to nas nejlepsi
pFitel, ten sem zasko&i nejmin jednou denné. Kdepak, Torvald od té doby
nezastonal. A déti jsou v potddku a zdravé a ja taky. (Vyskodr a zatles-
kd.) BoZicku, Kristino, to je takovd nadhera, #it a byt §fastna! - Je#isi,
ale ja jsem opravdu straind - pofdd vyklddam jen o sobé. (Usadf se na
stolicku k ni’ a opfe se ji pazemi o kolena.) Vid, e se na mé nezlobis. -
A ted mi povéz - ty jsi vdzné svého muZe neméla viibec rada? Ale tak
pro€ sis ho prosim tebe vibec brala?

LINDOVA Maminka byla tehdy jesté naZivu, byla nemocnd a nemohla viibec
E:hodlt. A taky jsem se musela starat o oba mladsf bratry. Zkratka jsem si
Fekla, Ze by bylo nezodpovédné jeho nabidku odmitnout.

NORA No, to jo, to jo, to mds asi pravdu. Takze on hyl tenkrat bohaty?

LINDOVA Myslim, Ze na tom byl docela dobFe. Jenze to byly takové vielijaké
k3efty, vis? A kdyZ umfel, tak se to viecko sesypalo a nezbylo vitbec nic.

NORA A pak-?

LINDOVA No, pak jsem se musela vielijak protloukat, trochu jsem prodava-
la, trochu jsem uéila a tak, prosté co se naskytlo. Poslednf tii roky mi
pfipadaly jako jediny nekoneény pracovni den bez chvitky odpoéinku.

A ted tedy skoncil. Chuddk maminka uz mé nepotfebuje, uz mé opustila.
A kluci taky ne, oba uZ pracuji a uz se o sebe miZou postarat sami.

NORA To musi byt ale (leva -

LINDOVA Ba ne, mdm jen pocit nevyslovné prazdnoty. Uz nemdm pro koho
zit. (Neklidné vstane.) Prosté uz jsem to tam v té dife nemohla vydrzet.
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Tady pfece jenom musi byt lehci najit si néco, aby mé to pohltilo a abych
pfila na jiné myslenky. Kdybych tak méla takové $tésti a podafilo se mi
dostat néjaké stalé misto, co ja vim, tfeba néjakou kanceldfskou praci -
NORA No jo, ale Kristinko, kdyz to je pfiserné namdhavé, a ty uz ted vypa-
da3 takova vycerpand. Bylo by mnohem lep&i zajet si nékam do lazni.
LINDOVA (jde k oknu) AZ na to, Ze ja neméam tatinka, aby mi na to dal pe-
nize, vis?
NORA (vstane) Prosim té, nezlob se na mé!

LINDOVA (jde k ni) Ale Norinko, ty se nezlob na mé. Nejhoréi na takové si-
tuaci jako moje je, Ze Cloveék strasné zatrpkne. Rozu[m’§, nemas pro koho
pracovat, a pfitom se musis v jednom kuse ohdnét. Clovék musi it, no
a tak se z ného pomalu stava sobec. KdyZ jsi mi povédéla, jaké vas oba
potkato §tésti - ja nevim, jestli mi to viibec budes véfit —, tak jsem ne-
méla ani tak radost kvili tobé jako kvili sobé.

NORA Jak to? A tdk, uz to chdpu. Chees Fict, 7e by pro tebe Torvald tfeba
mohl néco udélat.

LINDOVA No, napadlo mé to.

NORA Taky Ze udéld, Kristinko. Jen to nech na mné. Navlecu to ikovné,
uvidig, sikovné - vymyslim néco milého, néco, aby se mu to zamlouvalo.
Ani nevig, jak rada bych ti pomohta.

LINDOVA To jsi strainé hodnd, Ze se za mé takhle beres ~ o to vic, Ze sama
viibec nevig, jaka je to dfina vldcet bfemeno Zivota.

NGRA J& -? Ja ze nevim -7

LINDOVA (s dsmévem) No, prosim t&, sem tam néjakd ta ruéni préce a tak -
jsi malé dit&, Noro.

NORA (pohodi hlavou a pfejde sem a tam) To bys neméla Fikat tak suverénné.

pi.LINDOVA Ne?

NORA Jsijako ti ostatnf. Viichni si myslite, Ze k nicemu pofadné nejsem -

LINDOVA Alejdi -

NORA - 7e jsem ve svété nic vazného nezakusila.

LINDOVA Ale dévenko, vzdyt jsi mi pfed chvili viechna ta svoje protivenstvi
vylicila.

NORA Cha - tyhle hlouposti! (Tise.) To hlavni jsem ti nefekla.

LINDOVA To hlavni? A co, prosim t&?

NORA Jsi ke mné moc pfeziravd, Kristino, a to bys neméla byt. Pysnis se,
jak tvrdé a dlouho jsi pracovala pro maminku.

LINDOVA J4 se nahodou nechovdm k nikomu preziravé. Ale v tomhle mas
pravdu: jsem opravdu pysna a tiastnd, ze mi bylo dopfano zajistit matce
jakitakz bezstarostné stafi.

NORA A zrovna tak jsi pyind, co viecko jsi udétala pro svoje bratry.

LINDOVA Piipada mi, Ze pravem.
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NORA Mné taky. Ale ted mé dobfe poslouchej, Kristinko. I j& mam pro¢ byt
pysna a Stastnad.

LINDOVA O tom vilbec nepochybuju. Tak fekni, proc?

NORA ‘Mluv potichu. Kdyby to tak slysel Torvald! Za nic na svété se to nesmi
- nikdo se to nesmi dozvédét, slyiis, Kristino! Nikdo, jen ty.

LINDOVA Ale co?

NORA Pojd sem. (PFitdhne siji k sobé na pohovku.) Tak abys védéla -1 ja
méam pro¢ byt pyénd a §tastnd. To jd jsem zachrdnila Torvaldovi Zivot.

LINDOVA Zachrédnila -? Jak, zachrdnila?

NORA Rikala jsem ti pfece o té Itdlii. Torvalda by to byvalo stdlo Zivot, kdy-
by se nedostal na jih -

LINDOVA Vidyt jd vim, dal vdm na to tv(ij otec -

NORA (ismév) No, tak to si mysli Torvald i viichni ostatni; jenze -
LINDOVA JenZe -?

NORA Tatinek ndm nedal ani halif. Penize na cestu jsem obstarala ja.
LINDOVA Ty? Takovou fiiru penéz?

NORA OsmactyFicet tisic. Bez néjaké té koruny. No, tak co ty na to?
LINDOVA Alejakje to mozné? Vyhrala jsi v loterii?

NORA (opovrilivé) V loterii? (Odfrkne si.) Co by to bylo za uméni?
LINDOVA Tak kdes k nim pfisla?

NORA (si prozpévuje a tajnistkdisky se usmivd) Hmmm; tra la la la.
LINDOVA ProtoZe pijCit sis je nemohla.

NORA Tak? A procpak ne?

LINDOVA ProtoZe provdand Zena si pfece nemdiZe vypiij¢it bez souhlasu
svého muze.

NORA (pohodi hlavou) Jo, to vis, kdyZ ma zenskd trochu obchodniho ducha
- a kdyZ md viech pét pohromadé, tak -

LINDOVA Nic nechapu -
NORA Ani nemusis. Nikdo netvrdi, Ze jsem si ty penize vypujéila. Mehla

pfece dostat od né&jakého ctitele. KdyZ je nékdo tak pfitazlivy jako jé -
LINDOVA Ty jsi bldzen.
NORA Tak co, Kristinko, zvédavost vrcholi?
LINDOVA Poslys, Noro - neprovedla ty jsi néjakou nerozvdznost?
NORA (se opét napfimi) Zachrénit Zivot vlastnimu muZzi - je to snad neroz-
vdznost?
LINDOVA Rekla bych, Ze je nerozvéznost, jestli jsi bez jeho védomf -

NORA Ale on o tom pfece pravé nesmél védét! Proboha, copak to nechdpes?
Nesmél se dokonce ani dozvédét, jak je na tom Spatné. To mné doktofi
vysvétlili, 7e je v nebezpedi Zivota; a Ze ho mitZe zachranit jen jediné:
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odjet na €as na jih. Mysli§, Ze jsem se nepokousela ho nejdfiv néjak pfe-
Istit? Hucela jsem do néj, Ze by se mi libilo taky trochu cestovat, jako ji-
né novomanzelky, brecela jsem, Zadonila jsem, upozorfiovala jsem ho, Ze
by mél brat ohled na m{j stav, byt na mé hodny a podFidit se mi; no,

a nakonec jsem zacala s tim, Ze by si mohl vzit pdjcku. Jenomze to on se
zase malem nastval. Ze pry jsem lehkomyslna, Ze on jako manzel je pfimo
povinovan nepodfizovat se mym rozmarQm a choutkam -~ no, takhle to
myslim fek. No dob¥e, dobfe, fekla jsem si, zachrdnit té musim, a tak
jsem si nasla vychodisko -

LINDOVA Copak se manZel od tvého otce nedozvédél, Ze ty penize nejsou
od ného?

NORA Ne, nikdy. Pravé v ty dny totiz tata umfel. Rikala jsem si, Ze ho do
celé v&ci zasvétim a poprosim ho, aby o tom nikomu nefikal. Ale kdyZ byl
tak nemocny - No, bohuzel uZ to nebylo zapotfebi.

LINDOVA A manZelovi ses od té doby nesvéfila?

NORA Ne, proboha, jak té néco takového miZe napadnout? Jemu, kdyz je
v tomhle tak strainé pFisny. Kromé toho - Torvald, a to jeho chlapské se-
bevédomi - vi§, jak by to pro ného bylo trapné a ponizujici, védét, Ze
mné néco dluzi. Upiné by to pokfivilo nage vztahy — nade krdsnd a 3tast-
né rodina uz by nebyla to co d¥iv.

LINDOVA To mu to nikdy nepovis?

NORA (zamyslené, napil s dismévem) Pro¢ ne - jednou moZnd - po létech,
az nebudu tak krdsna, jako jsem ted. Jen se nesméj! Mysiim samozfejmé,
a7 se Torvaldovi nebudu libit tolik jako ted, aZ ho nebude bavit, kdyz mu
tancuju a beru si riizné pfevleky a recituju a tak. Pak by se mozna mohlo
hodit mit néco v rezervé — (Zarazi se.) Ale blbost, to jsou viecko blbosti!
Takové Casy nikdy nepfijdou. - No, Kristinko, tak copak ¥ika$ mému vel-
kému tajemstvi? Ze bych pfece jen nebyla tak tpiné k ni¢emu? - Ostatné
dovedes si snad pFedstavit, co mi to nadélalo starosti. V& mi, Ze nebylo
snadné véas plnit viechny zavazky. Jd ti feknu, v obchodnim svété exis-
tuje néco takového jako ¢tvrtletni Lhiita splatnosti trokd, néco takového
jako splatky - vi3, co je to za starost, je pofdd obstardvat? TakZe, to vi§,
musela jsem vielijak skudlit, jak se dalo. Z penéz na domdcnost jsem si
stranou ddvat nemohla, Torvald musel pochopitelné zit na sludné dGrovni.
Déti jsem taky nemohla nechat chodit v hadrech, fikala jsem si, Ze viech-
no, co dostdvam na né&, musim pouzit. Ach, ti moji mildckové mali!

LINDOVA Chudinko, takZes to nakonec odnesla ty, musela ses uskroviiovat
na sobé?

NORA No jisté, jak jinak. V3ak jsem k tomu taky méla nejbliz. Pokazdé kdyZ?
mi Torvald dal penize na Saty nebo néco takového, utratila jsem z toho
jen polovinu; vzdycky jsem si kupovala jen to nejjednodussi a nejlevnéj-
&. To vi¥, mné& nastésti slusi vSecko, takze si Torvald nikdy niceho ne-
viiml. Ale stejné mi to kolikrdt p¥islo zatézko - kdyZ ono je tak pékné
hezky se oblikat. No ne?

LINDOVA No, to jisté.

NORA No, a pak jsem méla i dalsf zdroje pfijmu. Loni v zim& jsem méla $tés-
ti a sehnala jsem néjaké opisovdni. Tak jsem se kazdy vecer zavirala
a psala dlouho do noci. Ja ti byla kolikrat tak utahand, ale tak utahand!
Ale zase to byla ochromnd legrace, takhle pracovat a vydéldvat si. Malem
jako bych byla muz.

LINDOVA Ale prosim té, kolik jsi toho takhle mohla splatit?

NORA No, tak to ti tak dpiné pfesné nefeknu. Vi§, ono to nenf jen tak, vy-
znat se v takovych obchodech. J4 jenom vim, Ze vecko, co jsem takhle
dala dohromady, 5lo na splétky. Kolikrdt uz jsem si fakt nevédéla rady.
(Usmév.) Tak jsem se tady tfeba zamyslela a pfedstavovala jsem si, Ze se
do mé zamiloval néjaky obstarozni bohaé -

LINDOVA CoZe? Jaky bohdé?

NORA Ale, feci! A Ze umfel, a kdyZ otevieli jeho zdvét, stilo tam velikymi
pismeny: ,V3echny moje penize budtez okamZité v hotovosti vyplaceny
milé pani Nofe Helmerové.”

LINDOVA Ale Norinko - a co to bylo za ¢lovéka?

NORA Proboha, copak to nechdpes? Zadny obstaroZni boha¢ neexistoval, to
jsem si tady jen tak znovu a znovu vymyslela, kdyZ uZ jsem nevédéla, jak
sehnat penize. Ale to uZ je ted fuk, ten otrava dédek at si klidné je, kde
chce, ted uZ mi on i ta jeho zdvét mizou byt ukradend, protoZe ja uz ted
nemam Zadné starosti. (Vyskocr.) Boze mdj, Kristinko, to je nddherné.
pomysleni! Nemit zddné starosti! Zddné starosti! Jen si hrat a dovddét
s détma. Doma vSecko hezké a dpravné, tak, jak to ma Torvald rdd!

A k tomu jesté pfijde brzy zase jaro, viude modro, volno, vzduch. Tfeba
se zase nékam podivdme. MoZna uvidim zase mofe. Ach jo, je to nadhera,
Zit a byt stastny!

(Z predsiné je slySet zvonek.)

LINDOVA (vstane) Nékdo jde. Asi bude nejlepsi, kdyZ pajdu.

NORA Kam bys chodila. Sem nikdo nechodf, to bude nékdo k Torvaldovi -

SLUZEBNA (ve dvefich z predsiné) Nezlobte se, milostpani - néjaky pan
chce mluvit s panem doktorem -

NORA Chces fict s panem bankovnim feditelem.

SLUZEBNA Ano, prosim, s panem bankovnim feditelem; ale nevédéla jsem
- kdyZ on je tam pan doktor Rank -

NORA Kdo je to?

KROGSTAD (ve dvefich z pfedsiné) Jd, pani Helmerova.

(Lindovd se zarazi, trhne sebou a obrdti se k oknu.)

NORA (krok k nému, napjatd, polohlasem) Vy? Co se dé&je? Kviili éemu chce-
te s manZelem mluvit?

KROGSTAD Ale to vite, bankovni zdleZitosti - tedy v jistém smyslu. Mém ta-
kové skromné misto v Akciové bance a doslechl jsem se, 7e vd§ pan man-
Zel bude ted nds séf -

NORA TakZejen -
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KROGSTAD Jen docela obyéejnd obchodnf zaleZitost, pani Helmerovi, nic
jiného.

NORA Aha, tak budte tak laskav a jdéte dvefmi pro navstévy. (Lhostejné po-
kyvne a zavFe dvefe do pfedsing; jde ke kamnam a chvili se jimi zabyvd.)

LINDOVA Noro - kdo to byl?

NORA N&jaky doktor Krogstad — prdvntk.

LINDOVA Tak to byl opravdu on.

NORA Ty toho élovéka znds?

LINDOVA Znavala jsem ho - pfed léty. Pisobil né&jakou dobu v advokadtnf
kanceldfi tam u nds.

NORA No jo, vidi§, vzdyt ja vim.
LINDOVA Jak ten se ale zménil.

NORA Pry se n&jak moc nestastné oZenil.
LINDOVA Ale ted je snad vdovec?

NORA A md spoustu déti. No, tak konecné se to rozhotelo. (Zavie dvitka od
kamen a pfesune houpaci Zidli o kus dal.)

NORA Jo? No, to je mozné, jd ani nevim - Ale ted se nebudeme bavit o ob-
chodech, to je takovéd nuda.

(Z Helmerova pokoje vyjde dr. Rank.)

RANK (jesté ve dvefich) Ne, ne, kamardde, nebudu rusit, zajdu radsi na
chvili k tvé pani. (Zavie dvefe a vsimne si panf Lindové.) A, pardon, vi-
dim, ze tady budu asi taky rusit.

NORA Kdepak, ani v nejmensim. (Predstavuje.) Doktor Rank, pani Lindovd.

RANK A tak. Tohle jméno tady u Helmerd slychdm Casto. Mam dojem, Ze
jsem kolem vds Sel na schodech, kdyZ jsem ptichazel.

LINDOVA Ano, chodim do schodil hrozné pomalu, n&jak mi to nedéld dobfe.

RANK Aha, nékde vevnitf se nam néco tak trochu pokazilo?

LINDOVA Spis budu néjak pfetaZend.

RANK Nic vic? TakZe jste si zajela do mésta, abyste si odpocinula na vedir-
cich a hostinach?

LINDOVA Prijela jsem si hledat praci.

RANK To Ze by byl zrovna osvédZeny prostfedek proti pfetaZenosti?

LINDOVA Zit se musi, pane doktore.

RANK Jo, panuje takovy obecny nézor, ze je to nutné.

NORA Ale no tak, pane doktore - vzdyt vy taky Zijete docela rad.

RANK Aby ne. I kdyZ jsem na tom sebebidnéji, pfece jen se chci trdpit co
nejdéle. A viichni moji pacienti jsou na tom steiné. A ti, co podléhaji
mravni nakaze, jakbysmet. Ted je u Torvalda zrovna jeden takovy mravni
pfipad zraly na Spital.

LINDOVA (tiumeng) Ach!

NORA Jak to?

RANK Ale, néjaky Krogstad, pravnik, toho neznéte. Tak ten je zkaZeny az do
kofend charakteru, milostivd. A dokonce i ten hned zacal vykiadat, jako
by to bylo nevim jak dileZité, Ze musi Zit.

NORA Tak? Kviili cemu chtél viastné s Torvaldem miuvit?

RANK To tedy opravdu nevim. Zaslechl jsem jenom, Ze se to snad tykd
Akciové banky.

NORA To jsem nevédéla, Ze Krog - Ze ten doktor Krogstad ma néco spolel-
ného s Akciovou bankou.

RANK Nojo, dostal tam né&jaké skromné misto. (Pani Lindové.) Nevim, jest-
li tam u vés v kraji taky mate takové ty typy, co s jazykem na vesté Smej-
di kolem, aby vyémuchali n&jakou tu mravnf hnilobu, a nedaji pokoj, do-
kud ob&t neoupnou na pozorovani do né&jakého vynosného mista. A ti
zdravi se mus{ hezky smifit s tim, Ze zlstanou za dvefmi.

LINDOVA No vzdyf dovnitf se snad potfebujou dostat préavé nemocni.

RANK (pokréi rameny) No vidite, a pravé tohle uvaZovani déld ze spolec-
nosti Spital.

(Nora zamyslend, polohlasem se rozesméje a zatleskd rukama.)
Lo je na tom k smichu? Vite vy viibec, co to je spolecnost?

NORA Coje mi po né&jaké otravné spoleénosti? Smdla jsem se néfemu dplné
jinému - to je totiz ohromnd legrace. - Poslyste, pane doktore, takze oni
véichni zaméstnanci Akciové banky budou ted na Torvaldovi zdvisli?

RANK Atoje podle vds takovd ohromnd legrace?

NORA (se usmivd a prozpévuje si) Tak to uZ nechte na mné. Jen to nechte
na mné. (Chodi kolem dokola.) Ne, tak to je tedy opravdu nesmirné za-
bavna pfedstava - tak my ~ tak Torvald ted ma takovy vliv na tolik lidi.
(Vytdhne z kapsy pytliéek.) Pane doktore, neddte si makronku?

RANK Ale podivejme, makrénky. Ja myslel, Ze to je tady zakdzané zhozi.

NORA No jo, ate tyhte mi pFinesla Kristina.

LINDOVA Co? J4-?

NORA No no no, jen klid. Nemohla jsi pfece védét, ze mi je Torvald zakdzal.
Boji se, Ze si zkazim zuby. Ale co - pro jednou! No ne, pane doktore?
Prosim! (Stréi mu jednu makrdnku do pusy.) A ty taky, Kristinko. A ja si
dam taky jednu; jen jednu, malinkou - nebo nanejvys dvé. (Opét pfechd-
zi.) Tak, ted jsem tedy opravdu na vrcholu tésti. Ted uz se mi chce ude-
lat jen jedno jediné na svété.

RANK Ale. A copak?

NORA Mam sto chutf Fict néco, aby to Torvald siysel.
RANK Tak pro€ to nefeknete?
NORA Kdepak, to se bojim, ono je to totiZ strasné oSklivé.

LINDOVA O03klivé?
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RANK Jo, tak to asi nebude radno. OvSem ndm byste snad mohla - Tak co
méte sto chuti Fict, aby to muz slySel?

NORA Mdam sto chuti fict: do prdele!

RANK Vy jste se zbldznila!

LINDOVA Ate Noro -!

RANK Tak to feknéte. Tady ho mate.

NORA (schovd pytlicek s makrénkami) Pssst, psst, psst!

(Helmer vejde ze svého pokoje, pfes ruku kabdt, v ruce klobouk.)
(K nému.) Torvaldku, tak uz ses ho zbavil?

HELMER Ano, pravé odesel.

NORA Mizu ti pfedstavit -; to je Kristina, dneska pfijela.

HELMER Kristina -? Nezlobte se, ale nevim -

NORA Pani Lindovd, Torvaldku, pani Kristina Lindovd.

HELMER A tdk. Manzeléina pFitelkyné z détstvi?

LINDOVA Ano, zndvaly jsme se.

NORA A pfedstav si, pfijela z takové dalky, protoZe chtéla mluvit s tebou.

HELMER Jak to?

LINDOVA No, tak viastné ani -

NORA Kristina totiZz vyborné oviddd veskeré kanceldfské prace a stradné ra-
da by si nasla misto pod vedenim néjakého schopného 3éfa, vis, chce si
zvysit kvalifikaci ~

HELMER Velice rozumné, panf -

NORA No, a kdyZ se dozvédéla, ze jsi byl jmenovan bankovnim feditelem -
bylo to tam u nich v novinadch -, vydala se okamZité na cestu a - Vid,
Torvalde, ze miiZe§ kvili mné pro Kristinu néco udélat? Co?

HELMER No tak ano, vyloucené to neni. Pan{ bude zfejmé vdova?

LINDOVA Ano.

HELMER A zkuSenosti s kanceldfskou praci médte?

LINDOVA Bohaté.

HELMER V tom pfipadé je velice pravdépodobné, Ze vdm misto budu moct
opatfit -

NORA (zatleskd) Vidis! Vidis!

HELMER Pfiila jste jako na zavolanou, pani Lindova.

LINDOVA Aninevim, jak bych vdm méla podékovat -

HELMER Nenftfeba. (Oblékd si kabat.) Ale ted mé budete muset omluvit -

RANK Pockej, pdjdu s tebou. (Pfinese si z pfedsiné koZich a nahfivd si ho
u kamen.)

NORA PFijd brzy, Torvalde.

HELMER Nejpozdéji za hodinu jsem tu.
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NORA Ty jdes taky, Kristino?

LINDOVA (sioblékd kabdt) Ano, musim si najft néjaké bydleni.

HELMER Tak se svezeme spolu.

NORA (j7 pomdhd) Skoda ze mame tak malo mista, ale opravdu nemiizeme -

LINDOVA Ale to té nesmi ani napadnout. Tak zatim, Noro, a moc dékuju, za
vSechno.

NORA Zatim. VeCer pfijdes samozfejmé zas. A vy taky, pane doktore, vidte?
CozZe? Jestli vam bude dobFe? Ale to vite, Ze bude, jen se koukejte hezky
teple oblict.

(Vsichni odchdzeji a spolecensky konverzuji. Na schodech jsou slyset détské
hlasy.)

UZ jsou tady! UZ jsou tady! (BéZ7 oteviit. Vejde chiva s détmi.) Tak pojd-
te, pojdte! (Skldnise k nim a libd je.) To je dobfe, Ze uz jste tu. Vidi§ je,
Kristino, no, nejsou roztomilé?

RANK Radsije neobdivujte tady v tom pravanu.

HELMER Tak pojdte, pani Lindovd, tady ted vydrZi jen matky.

(Doktor Rank, Helmer a pani Lindovd odchdzeji po schodech. Chitva s détmi ve-

Jjde do pokoje. Nora také. Zavie za sebou dvefe do pfedsiné.)

NORA Tak jste se pékné probéhli, co? A tvaricky jaké mate Cervené! Jak jab-
licka a razicky. (Béhem dalstho na ni déti mluvi jedno pfes druhé a pre-
kfikuji se.) UZili jste si venku? No to je dobfe. No ne, ty jsi tdhl sdiky
s Bobem i s Eminkou? S obéma najednou, no to jsi teda sildk, Ivarku.
(Chave.) Ukaz, ja si ji trochu pochovam. Ty panenko moje rozkosna!
(Vezme nejmensi dité chivé z ndrude a tanci s nim.) Ano, to vis, Ze jo,
Bobédnku, s tebou si maminka zatan&i taky. CoZe? Koulovali jste se? Sko-
da Ze jsem nebyla s vdmi. Nene, Anno Marie, jd je odstrojim sama. Ba jo,
dovol mi to, mé to ohromné bavi. Jdi se zatfm ohfdt, vypadas celd vymrz-
ld. Ma$ tam na kamnech tepté kafe. (Chdva odejde do pokoje vievo. Nora
déti sviékd a hdze jejich Saty kolem sebe na zem. Déti pFitom hlaholi jed-
no pres druhé.) Ne, vazné? Velikdnsky pes Zze za vami béhal? Ale nekous
vas? Kdepak, takové pékné déticky jako panenky psi nekouSou. Ivare, ne-
chds ten balicek! Co to je? Jo, to byste chtéli védét, co? Ne ne, kdepak,
to je néco moc oSklivého. Tak? Hrat Ze si budeme? A na co si budeme
hrat? Na schovku? Tak jo, zahrajeme si na schovdvanou. Kdo se schova
prvni? Bob! J&? No tak dobf¥e, tak se jako prvni schovam jd.

(S velkym rykem a hlaholem si Nora a déti hraji v obyvacim pokoji a v pokoji vpra-

vo. Nakonec se Nora schovd pod stul. Déti se pfizenou dovniti, nemohou ji najit,

uslysi ji, jak se tlumené sméje, pFibéhnou ke stolu, zvednou ubrus a uvidi ji.

Bourlivy jdsot. Nora vyleze po Ctyfech zpod stolu, jako by je chtéla vylekat. Znovu

jdsot. Mezitim se ozvalo zaklepdni na dvefe z pfedsiné, ale nikdo si toho neviiml.

Dvefe se pomalu pooteviou a objevi se Krogstad; chvili cekd; hra pokracuje.)

KROGSTAD Prominte, pani Helmerova -
NORA (zdusSené vykiikne, otoci se a poskoéi tlekem) Ada! Co chcete?
KROGSTAD Nezlobte se, bylo pootevieno, nékdo zfejmé zapomnél zaviit -
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NORA (vstane) Maniel nenf doma.
KROGSTAD Jd& vim.

NORA Tak - tak co tady chcete?
KROGSTAD Jdu za vémi, jen na slovicko.

NORA Za - (Détem, tife.) BéZte za Annou Marii. Copak? Ale ne, ten cizi pan
mamince nic neudéld. A7 odejde, tak si budeme zase hrdt. (Odvede déti vle-
vo, vrdti se a zavie dveFe. Neklidné, napjaté.) Chtél jste mluvit se mnou?

KROGSTAD Ano, s vdmi.

NORA Dnes? Ale vidyt pfece jesté neni prvniho -

KROGSTAD Ne, mame Stédry den. A bude zdleZet jen na vds, jak si budete
uZivat vdnocnf pohody.

NORA Co ode mé chcete? J4 dneska viibec nem(zu -

KROGSTAD O tom zatim nebude fe&. Jde o néco jiného. Chvilicku ¢as pfece
mate?

NORA Alejo, jisté, mdm, i kdyz ~

KROGSTAD To je dobfe. Sedéljsem naproti v hospodé a vidél jsem vaseho
muZe odchdzet -

NORA A tak.

KROGSTAD - s néjakou ddmou.

NORA A co md byt?

KROGSTAD Smél bych se zeptat - ta ddma, nebyla to jistd pani Lindova?

NORA Byla.

KROGSTAD Prdvé piijela do mésta?

NORA Ano, dneska.

KROGSTAD Vade stard pfitetkyné, ne?

NORA Ano. Ale ja nechédpu -

KROGSTAD Taky jsem ji kdysi zndval.

NORA Jd vim.

KROGSTAD Tak? (ili o té zaleZitosti vite. No, myslel jsem si to. TakZe bych
se ted rad zeptal na jednu véc. Zkrdtka a dobfe: panf Lindova dostane
misto v Akciové bance?

NORA Jak si viibec dovolujete takhle ze mé tahat rozumy, pane doktore, vy,
podfizeny mého muze? No, ale kdyZ uz se ptdte, tak to mate védét: ano,
panf Lindovd misto v bance dostane. A pfimluvila jsem se za ni jd, pane.
Abyste védeél.

KROGSTAD TakZe jsem to odhadl sprdvné.

NORA (prechdzi sem tam) No tak, lovék md pfece jen né&jaky vliv, to se ne-
da nic délat. I kdy? jsem ZFenskd, neznamend to, Ze - KdyZ je clovék
v podiizeném postaveni, pane doktore, mél by si opravdu ddvat pozor,
aby se nedotkl nékoho, kdo - no -

!
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KROGSTAD Nékoho viivného?

NORA Presné tak.

KROGSTAD (zménitén) Pani Helmerovd, byla byste tak laskava a vyuzila
svého vlivu v mij prospéch?

NORA CoZe? Jak ve vds prospéch?

KROGSTAD Byla byste tak laskavd a postarala se, abych si to své podfizené
misto v bance udrzel.

NORA Jak tomu mdm rozumét? Kdo vés o néj chce pripravit?

KROGSTAD No, tak pfede mnou si na neinformovanou zrovna hrat nemusi-
te. Chdpu, Ze pro vasi p¥itelkyni by urcité bylo nepfijemné vystavit se
néjakému konfliktu se mnou; a zrovna tak dobfe chdapu, komu vdééim za
to, ze mé ted Ceka vyhazov.

NORA Ale jd vds ujistuju -

KROGSTAD No nic, nic. Zkrdtka a dobfe: jesté je €as, a jd vdm radim, abyste
vyuzila svého vlivu a zabrdnita tomu.

NORA Ale jd pfece viibec zadny vliv nemdm.

KROGSTAD Ze ne? Aja myslel, Ze jste zrovna pfed chvili sama Fikala ~

NORA Takjsem to samoziejmé nemyslela. J&! Jak vds vibec miiZe napad-
nout, Ze bych ja mohla na svého muZe mit takovy vliv?

KROGSTAD Ale prosim vds, zndm vaeho muZe jestd ze studif. Rekl bych, ze
pan feditel nebude o nic pevnéjsi nez ostatni zenadi.

NORA Budete-li se vyjadiovat urdzlivé o mém muzi, vyhodim vds.

KROGSTAD Milostivd panf si troufa.

NORA Uz se vds nebojim. Od Nového roku budu mit po starostech.

KROGSTAD (se ovlddne) PoslySte, pani Helmerovd - kdyZ to bude nutné, bu-
du bojovat jako o Zivot, jen abych si své skromné misto v bance udrzel.

NORA Ano, zd3 se.

KROGSTAD Nedéldm to kvili pravidelnému pffjmu. Na tom mi dokonce zéle-
2i ze vSeho nejmin. Je tu néco jiného - No, tak tedy ven s tim, ze?
Podivejte, jde o tohle. Vy vite, stejné jako viichni ostatni, zZe jsem se
kdysi, pfed léty, dopustil jisté nerozvdZnosti.

NORA Mam dojem, Ze jsem néco takového slysela,

KROGSTAD K soudu se to nedostalo, ale v tu rdnu jako by se pfede mnou
zaviely vSechny cesty. Tak jsem se tedy dal na takové ty obchody - no,
viak vite sama. Né¢eho jsem se chytit musel, a fekl bych, Zze jsem nepat-
fil k tém nejhordim. Ale ted s tim chci skoncovat. Synové mi pomalu do-
spivaji, a uz kvali nim si musim zase vydobyt dctu ve spoleénosti, jak to
jen pljde. A to misto v bance, to je pro mé takovy jako prvni krok na ces-
té vzhlru. A va$ muz mé ted chce z tohohle prvniho schodu zase skop-
nout, abych zlstal znovu tréet dole v bahné.

NORA Ale proboha, pane doktore, jé pfece ani zdaleka nemam takovou
moc, abych vdm né&jak pomohla.
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KROGSTAD ProtoZe vdam k tomu chybi viile. JenZe ja vds mizu pFinutit.
NORA Nechcete snad mému muzi fict, Ze vdm dluzim penize?
KROGSTAD Hm; a kdybych mu to povédét?

NORA To byste se musel hanbit, pane. (Slzy na krajicku.) Tohle tajemstvi,
mou radost a mou hrdost, Ze by se mél dozvédét, a to je§té tak nizkym
a sprostym zplsobem - dozvédét se to od vds. Vystavite mé straslivym
nepfijemnostem —

KROGSTAD Jen nepfijemnostem?

NORA (prudce) Ale tak prosim, klidné, jen do toho, stejné ublizite nejvic
sam sobé, protoZe to teprv muzZ uvidi, co jste za Spatného ¢lovéka,
a o misté v bance nebude ani fet.

KROGSTAD Ptaljsem se, jestli se obdvdate jenom rodinnych nepfijemnosti.

NORA KdyZ? se to manZel dozvi, okamZité vam samozfejmé zaplati, co jeSté
zbyvd. A budeme od vds mit pokoj.

KROGSTAD (udéld krok bliZ) PoslySte, pani Helmerova - vy bud mdte Spat-
nou pamét, anebo se nevyzndte v obchodech. Budu vdm to tedy asi mu-
set vysvétlit ponékud dakladnéji.

NORA Jakto?

KROGSTAD KdyZ byl vas muZ nemocny, ptiila jste za mnou a chtéla jste si
pajéit osmactyficet tisfc.

NORA Nikoho jiného jsem neznala.

KROGSTAD Slibil jsem, Ze vdm tu &dstku seZenu -

NORA Vzdyt jste ji taky sehnal.

KROGSTAD Siibil jsem, Ze vdm tu ¢dstku sezenu, za jistych podminek. Méla
jste tenkrat takové starosti s nemoci svého manzela a byla jste tak nedo-
¢kavd, abyste penize na cestu uz uz méla v ruce, Ze jste zfejmé na rlizné
vedlejsi okolnosti neméla ani pomysleni. TakZe nebude neuZitecné, kdyZ
vdm je ted pfipomenu. No, takze jd jsem sltibil, Ze vdm ty penize seZenu,
a sepsal jsem za tim GCelem dluzni dpis.

NORA Ano, a j4 jsem ho podepsala.

KROGSTAD Tak. JenZe dole, na konci, jsem pfipojil nékolik fadek v tom smys-
lu, Ze za dluh se musf zaruéit vas pan otec. A ty mél vas otec podepsat.

NORA Mél -? Vidyt je taky podepsal.

KROGSTAD Bylo tam bianko datum, jinymi slovy, vas otec mél sdm datum
pfipojit v den, kdy dpis podepiSe. Vzpomindte si?

NORA Snad - aspof myslim -

KROGSTAD Pak jsem vdm dpis pfedal a vy jste ho méla poslat otci postou.
Bylo to tak, Ze?

NORA Ano.

KROGSTAD A to jste samozfejmé také hned udélala, protoze uz za néjakych
pét Sest dni jste mi {pis pfinesla podepsany. A jd jsem vdm potom tu
¢astku vyplatil.

NORA No ano - a nespldcela jsem ji snad podle dohody?

KROGSTAD Naprosto, to jisté. Ale - abych se vrétil k tomu, o cem jsme ho-
voFili - byla to pro vds tenkrdt asi tézka doba, vidte, panf Helmerova.

NORA To ano.

KROGSTAD S otcem to bylo velice vdZné, pokud si vzpominam.
NORA Rychle mu dochézely sily.

KROGSTAD A brzy potom zemfel.

NORA Ano.

KROGSTAD Povézte mi, pani Helmerovd, nevzpomnéla byste si ndhodou,
kdy otec zemfiel? Myslim ktery den.

NORA Tatinek umfel devétadvacdtého zari.

KROGSTAD Pfesné tak, zjistil jsem si to. TakZe je tady takova drobnd podiv-
nost (vytdhne z kapsy listinu), a tu ja si prosté nedovedu vysvétlit.

NORA Jakd podivnost? Nevim -

KROGSTAD Ta podivnost, pani Helmerovd, Ze va$ otec tento dluZni dpis po-
depsal tf¥i dny po smrti.

NORA Jak to? Ja nechdpu -

KROGSTAD V&35 otec zemfel devétadvacatého zafi. A tady se podivejte. Tady
pan otec uvedljako datum svého podpisu druhého Fijna. Neni to podiv-
né, pani Helmerovd?

(Nora mlci)

M(zete mi to vysvetlit?

(Nora naddle mléi)

Népadné taky je, Ze slova druhého Fijna a rok nejsou napsand rukopisem
vaieho otce, ale rukopisem, ktery je mi velice povédomy. No, ale vysvét-
lit se to samozfejmé da: vas otec tfeba podpis datovat zapomnél, a tak
to tady nékdo nazdafbiih udélal za néj, asi nevédél, ze uz nezije. Na tom
nenf nic $patného. Mné jde spi$ o to jméno, rozumite, ten podpis. A ten
je pfece pravy, vidte, pani Helmerova? Tuhletu listinu opravdu tady dole
podepsal vds otec?

NORA (chvili mlér, pak pohodi hlavou a vzdorovité na ného pohlédne) Ne.
Podepsala jsem ji tatinkovym jménem jd.

KROGSTAD PoslysSte, vdzend pani - vite, Ze tohle je velice nebezpeéné pfiznani?

NORA Proépak? Penize dostanete co nevidét.

KROGSTAD Smim se vds na néco zeptat - pro¢ jste tu listinu panu otci ne-
posiata?

NORA Neslo to. Vidyt byl nemocny. Kdybych ho méla pozadat, aby to pode-
psal, musela bych mu taky povédét, na co ty penize potfebuju. A pfece
jsem mu nemohla Fict, kdyZ byt tak nemocny, Ze muz je v nebezpedi Zivo-
ta. To pfece neslo.
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KROGSTAD Tak by pro vds byvalo lep3i, kdybyste se té mySlenky na cestu na
jih prosté vzdala.

NORA To ne, to taky neslo. Ta cesta méla pfece manzelovi zachrdnit Zivot.
Té jsem se vzdat nemohla.

KROGSTAD Ale to vds nenapadlo, Ze se vii¢i mné dopoustite podvodu -

NORA Na to jsem nemohla ani v nejmensim brdt ohled. Prosim vds, co mi
zdleZelo na vds! Nemohla jsem vas vystdt, byl jste jak kus ledu, pofdd
jste délal jen potiZe, a pfitom jste védél, v jakém je manzZel nebezpedi.

KROGSTAD Pani Helmerovd, vy si zfejmé jesté pofdd dost jasné neuvédo-
mujete, ¢im jste se to vlastné provinila. Ale miZu véam ¥ict, Ze to, co
jsem kdysi spachal jd, nebylo o nic vétsi nebo horsi, a pfece mé to stilo
veskeré mé spoleCenské postaveni.

NORA Vy? To mi chcete namluvit, Ze vy jste podnikl néco odvdiného, abyste
zachranil zivot své Zené?

KROGSTAD Zdkon se neptd na pohnutky.

NORA Tak to musi byt stradné Spatny zdkon.

KROGSTAD Spatny nebo ne - kdy? pfedlozim tuhle listinu u soudu, budete
pravé podle tohoto zdkona odsouzena.

NORA To bych tedy rozhodné nefekla. Ze by dcera neméla mit pravo uietFit
vlastniho, na smrf nemocného otce takovych obav a starosti? A manzelka
Ze by neméla mit pravo zachrénit Zivot vliastnimu manzZelovi? Jd se tedy
v zakonech zase tak moc nevyzndm, ale urcité vim, Zze néco takového se
smf a Ze to v nich nékde musi byt napsané. A vy to nevite, vy, kdyz jste
advokat? To ale musite byt moc Spatny pravnik, pane doktore.

KROGSTAD To je moZné. Ale v obchodech - tedy aspoii v takovych obcho-
dech, jako mdme spolu my dva - jisté véFite, Ze v téch se vyznam. TakZe
tak. Zafidte se podle svého. Ale jedno vam fikdm: jestli mé svét zavrhne
podruhé, budete mi délat spoleénost. (Ukloni se a odejde predsini.)

NORA (se na chvili zamysli, pak pohodf hlavou) Ale co! — Chtél mi nahnat
strach. Tak prostoduchd zase nejsem. (Zacne sbirat a sklddat détské svrs-
ky, po chvili se vsak zarazi.) Jenze co kdyZ -7 Ale ne, to neni mozné.
Vidyt jsem to udélala z lasky.

DETY (ve dvefich vlevo) Mami, ten cizi pan uZ je pry¢, vidély jsme ho vyché-
zet z domu.

NORA Ano, ano, ja vim. Ale vy o tom cizim pdnovi nikomu nefikejte.
Slydite? Ani tatkovi!

DETI Ne, ne. A mami, budeme si zase hrat?

NORA Ne ne, ted ne.

DETI Ale mami, slibilas ndm to!

NORA Nojo, ale kdyZ ja ted nem{zu. Jdéte, ja mdm ted moc prace. No, Sup,
Sup, bézte. (Laskavé je zatlaci zase zpdtky do vedlejSi mistnosti a zavie
za nimi dvefe. Posadi se na pohovku, vezme do ruky vysivdni, udéld né-
kolik stehd, ale zdhy se zarazi.) Ne! (Odhodi vysivdni, vstane, jde ke dve-

Fim do pfedsiné a kiikne ven.) Heleno! Pfines ten stromek. (Jde ke stolu
vlevo a otevie zdsuvku; opét se zarazi.) Ale to je pfece vyloucené!

SLUZKA (s vdnocnim stromkem) Kam ho mdm postavit, milospani?

NORA Tamhle, doprostfed.

SLUZKA Jesté néco mam piinést?

NORA Ne, dékuju, vSecko tady mém.
(Sluzka postavi stromek a odejde.)
(Zdobi stromek.) Tady svicicku - tady kytku. - Chlap jeden odpornd. Redi,
fedi, fedi. Viecko je v nejlepsim pofddku. Stromek bude jedna nddhera.
Udéldm viecko, jak to mas rdd, Torvalde. Zpivat ti budu, tancit ti budu -

(Zvenku vejde Helmer, v podpaZi hromadu papiri.)

NORA Jé -ty uz jsi tady?

HELMER No. Byl tu nékdo?

NORA Tady? Ne.

HELMER To je zvldstni. Vidél jsem, jak z domu vychdzi Krogstad.

NORA Jo? Nojo, vlastné, mas pravdu, Krogstad tu byl, chvilicku.

HELMER Noro, vidim ti to na nose, byl tady a chtél, aby ses za ného pfimluvila.

NORA Ano.

HELMER A mélas to udélat jako sama od sebe? Mélas mi zamlcet, Ze tady
byl. Vid, Ze to tak chtél?

NORA Ano, ale Torvalde -

HELMER Noro, Noro, jak jsi na néco takového mohla pfistoupit? Vyjedndvat
s takovym Elovékem, a jeSté mu néco slibovat! A k tomu mné ¥ikat ne-
pravdu!

NORA Nepravdu -?

HELMER Nefikala jsi snad, Ze tu nikdo nebyl? (Zahroziji.) To uz mij ptécek
zpévacek nesmi nikdy udélat! Ptacek zpévacek musi mit ¢istounky zoba-
Zek, aby mohl hezky cvrlikat; a zddné falesné tény. (Vezme ji kolem pa-
su.) Vid, Ze to tak md byt? No, vzdyt jsem to védél. (Pustiji.) A uz ani
slovo o tom. (Posadi se ke kamnim.) Ach, to je blaho, hezky teplo a dtul-
no. (Listuje v papirech.)

NORA (se zabyvd stromkem; po chvili) Torvalde!

HELMER Ano.

NORA J& se ti tak 3ilené té€5im na ten maskarn pozitif u Stenborgd.

HELMER A jajsem 3ilené zvédav, ¢€im mé zase pfekvapis.

NORA Ale, samé pitomé ndpady.

HELMER To snad ne.

NORA Nemdzu vymyslet nic kloudného. Viecko je to prasténé, nic nemd smysl.

HELMER Ale Norinko, k takovému zdvéru jsme dospéli?

NORA (zajeho kieslem, ruce na opéradle) Mas hodné prace, Torvalde?
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HELMER No -

NORA Co je to za papiry?

HELMER Z banky.

NORA Uz?

HELMER Dal jsem si odstupujici spravni radou odhlasovat plnou moc, abych
mohl zahdjit nutné zmény v persondlnim obsazeni a v obchodnim planu.
VyuZiju k tomu ten tyden po Vanocich. K Novému roku chci mit viecko
v porddku.

NORA Tak proto ten chuddk Krogstad -

HELMER Hm -

NORA (se opfena o kfesilko predklani a pomalu viskd Helmera ve vlasech na
zatylku) Kdybys nemél tolik prace, poprosila bych té o velikdanskou laska-
vost, Torvalde.

HELMER Tak povidej. Co by to mélo byt?

NORA KdyZ on nikdo nemd tak jemny vkus jako ty. A ja bych chtéla, aby mi
to na maskarnim sludelo. TakZe, Torvalde, nemohl by ses mé ujmout
a rozhodnout, za co mdm jit a co si mam vzit na sebe?

HELMER Aha, nase svéhlavicka je v dizkych a hleda zachrdnce?

NORA UzZje to tak, Torvalde, kdyZ mi nepom(iZes ty, jsem v koncich.

HELMER No dobfe, dobfe, budu o tom uvaZovat, viak uz néco vymystime.

NORA 1Jé, ty jsi ale hodny. (Vrdti se ke stromku; pauza.) Ty Cervené kytky se
nadherné vyjimaji na téch zelenych vétvich. - Poslys, ten Krogstad - by-
lo to opravdu tak zlé? Myslim to, ¢eho se dopustil.

HELMER FalSoval podpisy. Dovedes si vibec pfedstavit, co to znamena?

NORA A nemohl to udélat z nouze?

HELMER Alejo, nebo jako tolik jinych, z nerozvdznosti. Pfece mam srdce
a bezpodminecné bych nékoho neodsuzoval jen proto, Ze se jednou je-
dinkrédt dopusti néceho takového.

NORA No, vid Ze ne.

HELMER Leckdo se dokdZe mravné zase rehabilitovat, kdyz oteviené pfizna
vinu a odpykd si trest.

NORA Trest-?

HELMER JenZe tuhle cestu Krogstad nezvolil. Pomaéhal si riznymi podfuky
a figly, a prdvé to ho mordlné zlomilo. )

NORA Myslis, Ze to by -

HELMER Pfedstav sijenom, jak takovy ¢lovék prondsledovany pocitem viny
musi Lhdt a pokrytecky pfedstirat na viechny strany, musi mit nasazenou
masku i pfed svymi blizkymi, dokonce i pfed manzZelkou a pfed vlastnimi
détmi. Ty déti, Noro, ty déti, to je na tom prdvé ze vieho nejhorsi.

NORA Proc?

HELMER ProtoZe takové ovzdusdi prosycené 1Zi otravuje Zivot celé rodiny

a ohroZuje ji ndkazou. Kazdym nadechnutim do ditéte v takové rodiné
pronikaji zérodky néfeho ohavného.

NORA (bliZ za nim) A to vis urcité?

HELMER Jo, mild¢ku, tohle ja jako advokat zazil nescetnékrat. Skoro viich-
ni zkazent lidi méli prolhané matky.

NORA Proé zrovna - matky?

HELMER VétSinou to maji po matce, ale otec md samozfejmé podobny vliv,
to vi kazdy pravnik aZ moc dobfe. A pfesto tenhle Krogstad doma rok po
roce otravoval viastni déti lhanim a pfedstirdnim. Proto fikdm, Ze je
mravné naruseny. (Natdhne k ni ruce.) A proto mi musi moje mild
Norinka slibit, Ze uz se za ného nebude pfimlouvat. Ruku na to. Ale, ale,
copak to je? Podej mi ruku. Tdk, to je ono. A je to vyfizené. Ujistuju té,
Ze jd bych s nim prosté nemohl spolupracovat. Mné se v blizkosti tako-
vych lidi déléd doslova fyzicky Spatné.

NORA (stihne ruku a obejde stromek na druhou stranu) Tady je ale horko.
A jd mdm takové préce.

HELMER (vstane a sebere své papiry) No jo, jd musim taky do velefe pro-
éist tadyhle to. A na ty tvoje Saty budu myslet. Jo, a néco na stromek, ve
zlatém papiru, mam mozna taky schované. (PoloZi ji ruku na hlavu.) Ty
mj roztomily zpévdcku. (Vejde k sobé do pokoje a zavie za sebou.)

NORA (tise, po chvili miceni) Ale co! Nenf to tak. Je to nemozZné. MusT to
byt nemozZné.

CHOVA (ve dvefich vlevo) Déti moc krdsné prosi, jestli uz sméji k mamince.

NORA Ne, ne, ne; nepoustéj je sem ke mné. Zdstan u nich jesté.

CHUOVA Ano, milospani. (Zavie dvefe.)

NORA (bledd hriizou) Ja Ze kazim své vlastni déti ~! Otravuju rodinu?
(Krdtka pauza; pozvedne hlavu.) To nenf pravda. To tedy rozhodné neni
pravda.
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DRUHE DEJSTVI

TentyZ pokoj. V rohu u klaviru je stromek, rozéepyfeny a s vyhofelymi svidékami. Na pohov-
ce Nofin pldst, Sdla, rukavice atd.

(Nora sama v pokoji, neklidné pfechdzi sem tam, nakonec se zastavi u pohovky
a vezme do ruky pldst.)

NORA (pldst zase poloZi) Ted nékdo ptisel! (Ke dvefim; poslouchad.) Ne -
nikdo. Jasné - dneska pfece nikdo nepfijde - na Hod boZi; a zitra taky
ne. - Ale tfeba - (Otevre dveFe a vyhlédne ven.) Ne, ve schrance taky nic

neni, dplné prazdnd. (Prejde napfi¢ pokojem.) Ale, vidyt je to blbost.
Samozfejmé jen vyhroZuje, neudéla nic. Néco takového se pfece nemiize
stdt. Je to vyloucené. VZdyt mdm tfi malé déti.

(Z pokaje vievo vejde chiiva s velkou lepenkovou krabici.)

CHUVA Tak jsem ty véci na magkarni koneéné objevila.

NORA Dékuju. PoloZ to prosim té na stal.

CHOVA (to udéld) Ale je to teda dost takovy véelijak potrhany.

NORA Nejradsi bych to rozervala na sto tisic kusi!

CHOVA Ale proboha; vZdyt se to dd docela dobie pospravit, chce to jen tro-
chu trpélivosti.

NORA No jo, zajdu za pani Lindovou a poprosim ji, aby mi s tim pomohla.

cHOVA To uZ pljdete zase ven? V tomhle neasu? Nastydnete se a budete
nemocna.

NORA To by je3té nebylo to nejhorsi. - Co déti?

CHUVA Chudinky malinky, hrajou si s ddreckama, ale -

NORA Ptaji se na mé Casto?

CHOVA To vite, jsou zvykly mit maminku pofad u sebe.

NORA Jojo, ale ja ted s nima nebudu moct byt tolik jako dFiv.

CHOVA No co, maly déti si zvyknou na viecko.

NORA Myslis? Myslis, Ze by na maminku zapomnély, kdyby byla Gplné pry¢?

CHOVA Ale proboha - jak, dplné pryé?

NORA Poslys, fekni mi, Anno Marie - ¢asto jsem o tom uvaZovala - jak jsi to
dokdzala pfenést pfes srdce, dat své vlastni dité k cizim lidem?

CHUVA A cojsem méla délat, kdy? jsem &la k Norince za kojnou?

NORA Ale Ze jsi néco takového chtéla?

CHUVA Kdy? se mi nabizelo takovy krasny misto? Chudd holka, kdyz pfijde do
nestésti, musi bejt réda, Ze je rdda. To vite, ten Supdk pro mé nehnul prstem.

NORA A dcera na tebe asi zapomnéla.

CHUOVA Ale kdepak, ani ndpad. Napsala mi, kdyz §la ke konfirmaci a kdyz se
vdala.
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NORA (ji vezme kolem krku) Anno Marie, byla jsi pro mé hodnd maminka,
kdyZ jsem byla mala.

cHUOVA Ivy moje chudinko, vZdyt vy jste jinou mamu nez mé neméta.

NORA A kdyby ti mali Zddnou jinou neméli, tak ja vim, Ze bys - Ale, fedi,
fefi. (Otevie krabici.) Jdi k nim. J& ted musim — A zitra uvidis, jakd budu
Cupr holka.

CHOVA Na celém maskarnim bdle nebude nikdo krdsné&jsi neZ pani Nora.
(Odejde do pokoje vlevo.)

NORA (zacne vybalovat véci z krabice, ale vzdpéti to viechno odhodi)
Paneboze, kdybych se tak odvaZila jit ven. Kdyby tak nikdo nepfisel.
Kdyby se tak zatim tady doma nic nestalo. Pitomé feéi; nikdo nepfijde.
Jen na to nemyslet. Hezky vykartacovat Stuclik. Krdsné rukavicky, krasné
rukaviéky. Pustit to z hlavy, pustit to z hlavy! Jedna, dvé, tfi, Ctyfi, pét,
Sest ~ (Vykrikne.) Add, uz jsou tady - (Chce se rozbéhnout ke dvefim, ale
ziistane nerozhodné stdt.)

(Z pFedsiné vejde pani Lindovd, jiZ bez pldste.)

NORA A, tojsity, Kristino. Nikdo jiny venku doufdm neni? - To je dobfe, ze
jsi pfisia.

LINDOVA Pryjsi mé shanéla.

NORA No jo, ila jsem kolem. Potfebovala bych, jestli bys mi s né¢im nepo-
mohla. Pojd, sedneme si tady na pohovku. Tak podivej. Zitra vecer pota-
daji u Stenborgli maskarn{ a Torvald chce, abych Sla za neapolskou rybdr-
ku a zatanéila tam tarantelu, naucila jsem se ji na Capri.

LINDOVA No prosim, tak ty tam budes pfimo vystupovat?

NORA Ano, Torvald Fikd, Ze bych méla. Heled, tady jsou ty Saty, Torvald mi je
tam v Italii dal usit. Ale podivej se, jak je to potrhané, jé viibec nevim -

LINDOVA Ale, to ddme dohromady co by dup. Vzdyt je to jen sem tam tro-
chu rozpdrané. Jehlu a nit mas? A, tady mame viecko, co potfebujem.

NORA Ty jsiale hodna.

LINDOVA (Sije) Tak ty budes zitra v pfevieku? Vi§ co - to jd se tam na tebe
pfijdu na chvilku podivat, jak bude3 vyparddénd. Jo vidis, vidyt ja jsem
(plné zapomnéla podékovat ti za ten krdsny vecer vera.

NORA (vstane a pfechdzi) Mné piipadd, ze to nebylo tak pékné jako jindy. -
Méla jsi prijet difv, Kristinko. - No jo, kdepak Torvald, ten umi viecko
doma tak krdsné a vkusné zafidit.

LINDOVA No, vidyt ty taky, bych Fekla. Nejsi nakonec pro nic za nic dcera
svého otce. Ale poslys, to je ten doktor Rank vZdycky takovy trudnomysl-
ny jako vcera?

NORA Anine, viera to bylo obzvldst ndpadné. To vi§, kdyZ je tak téZce ne-
mocny. Ma, chuddk, vysychani michy. Jeho otec byl hnusny chlap, to ti
povim, vydrzoval si milenky a tak. A proto jeho syn klempiruje uz od dét-
stvi, vis?

LINDOVA (ruce se $itim ji klesnou) Ale proboha, Norinko, kam na takové
véci chodis?

NORA (pfechdzi) No, to vis, kdyz ma clovék tfi déti, pfijde obcas na ndvité-
vu néjakd takova - Zenska - no, vyznajf se tak trochu v mediciné. A clo-
vék se leccos dozvi.

LINDOVA (opét Sije; chvili ticho) A to sem ten Rank chodf kazdy den?

NORA Jo, den co den. To vig, je Torvaldiyv nejlepsi kamardd z mlddi, a taky
mij dobry p¥itel. Doktor Rank prosté patii do rodiny.

LINDOVA A prosim té, je ten clovék opravdu naprosto upfimny? Myslim, ne-
chce jen tak mazat lidem med kolem pusy?

NORA Kdepak, pravé naopak. Jak jsi na to pfisla?

LINDOVA Kdyz jsi nds vCera pfedstavovala, tvrdil, Ze tady v rodiné moje
jméno asto slychal, ale j& jsem si pak vimla, Ze tvlj muZ nemd ani po-
nétf, co jsem zac. Takze jak mohl doktor Rank -

NORA Alejo, to je dplné v pofadku. Torvald mé totiZz nepopsatelné miluje,
a proto mé chce mit jen a jen pro sebe, aspofl to tak Fikd. A zpocatku
dplné 7drlil, stadito, abych se jen zminila o nékom, koho jsem tfeba do-
ma mivala rdda. Tak jsem s tim samozfejmé pfestala. Ale s doktorem
Rankem si o takovych vécech poviddm Casto. On to totiZ rdd posloucha,
vig?

LINDOVA Poslouchej, Noro, ty jsi opravdu v ledascem Gplné jak malé dité.
J4 jsem o hodné starsi neZ ty a mam pfece jen trochu vic zkuSenosti.
TakZe ti fikdm: méla bys toho s doktorem Rankem nechat.

NOoRA Ceho bych méla nechat?

LINDOVA No, vieho, aspof podle mé. Véera jsi vykladdala néco o néjakém
bohatém ctiteli, Ze by ti mohl opatfit penize -

NORA No, o neexistujicim ctiteli - bohuZel. A co ma byt?

LINDOVA Doktor Rank penize ma?

NORA To ma.

LINDOVA A zddnou rodinu?

NORA Ne, Zddnou; ale -?

LINDOVA A chod{ sem k vdm kazdy den?

NORA No ano, vidyt jsi to slySela.

LINDOVA Ale jak mizZe byt tak slusny clovék takhle dotérny?

NORA J& ti vibec nerozumim.

LINDOVA Jen se netvaf. Mysli§, Ze nevim, od koho sis vypdjéila téch osma-
Ctyficet tisic?

NORA Ty jsi zedilela! Jak jsi na néco takového vibec pfisla! Od dobrého pfi-

tele, od nékoho, kdo k ndm kazdy den chodi! Vi§, jakd by to byla trapna
situace?

LINDOVA TakZe opravdu ne od ného?
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NORA Ne, opravdu ne od ného, to té tedy ujistuju. V Zivoté by mé nenapad-
lo - Ostatné on tenkrdt stejné na pdjovdni nemél. Dédil aZ pozdéji.

LINDOVA No tak to jsi tedy méla kliku, Norinko.

NORA Ne, opravdu by mé nikdy nenapadlec pozddat doktora Ranka - A vzala
bych jed na to, Ze kdybych ho o to poprosila -

LINDOVA Ale to ty samozfejmé neudélas.

NORA Ne, samoziejmé. Nedovedu si pfedstavit, Ze by néco takového bylo
nutné. Ale vim docela jisté, ze kdybych s doktorem Rankem promluvila -

LINDOVA Za muZovymi zady?

NORA Musim vyfidit tamto druhé; to je taky za muZovymi zddy. Musim to
vyfidit co nejdfiv,

LINDOVA Jisté, jisté, vidyt jsem ti to vCera taky fikala; ale -

NORA (pfechdzi sem tam) Takovou véc zafidi muz mnohem lip nez Zenskd -

LINDOVA Vlastni muZ, jisté.

NORA Recicky. (Zastavi se.) Kdyz Elovék zaplati, co dluzi, dostane dluznf
pis zpdtky.

LINDOVA Pochopitelné.

NORA A milZe ho roztrhat na sto tisic kusdl a spdlit ho - ten odporny, podé-
lany papir!

LINDOVA (se na ni upfené zadivd, odloZi §iti a pomalu se vztyci) Noro, ty
pfede mnou néco tajis.

NORA Je to na mné vidét?

LINDOVA Tobé se od vierejska od rdna néco stalo. Co to bylo?

NORA (k ni) Kristino! (Poslouchd.) Psst! Tarvald pfisel. Vi3 co, jdi si zatim
na chvili sednout k détem. Torvald nesndsi pohled na 3iti. Anna Marie ti
pomulze.

LINDOVA (sbird véci) Dobfe, dobfe, ale neodejdu odtud, dokud si oteviené
nepromluvime.

(0dejde vlevo; zdrover z pfedsiné vejde Helmer.)

NORA (mu jde naproti) Torvaldku, co jd jsem se na tebe nacekala.

HELMER To byla Svadlena -?

NORA Nene, Kristina. Pomdhala mi upravit ten pfeviek. Trosku spravit
a tak. Uvidis, jak mi to bude sluSet.

HELMER Vymyslel jsem to docela dobfe, co?
NORA Skvéle! A nejsem hodnd, Ze jsem té hned poslechla?

HELMER (ji vezme pod bradou) Hodna, protoZe postouchds manZela? Ja
vim, ty m{j blazinku, Zes to tak nemystela. No, tak ja t& nebudu rusit;
budes si to asi chtit vyzkouset, co?

NORA Aty budes asi pracovat?
HELMER Ano. (UkdZe ji Stos papird.) Podivej. Byl jsem v bance - (Chce ode-
Jit k sobé do pokoje.)

NORA Torvalde.

HELMER (se zastavi) Ano?

NORA Co kdyby té tvoje vevefictka hezouéce o néco poprosila -?

HELMER Tak co?

NORA Udélal bys to?

HELMER Nejdiiv bych samozfejmé musel védét co.

NORA Veveficka by pékné poskakovala a panackovala, kdybys na ni byl hod-
ny a poslechlji -

HELMER Tak ven s tim.

NORA Skfivanek by cvrlikal ve viech pokojich, tiSe i hlasité -

HELMER No co, to déla sk¥ivanek tak jako tak.

NORA Délala bych rusalku a zatandéila bych ti pfi mésicku.

HELMER Noro - nemyslis snad to, co uZ jsi fikala vcera?

NORA (bliZ) Ano, myslim, Torvalde, moc a moc té o to prosim.

HELMER A to si opravdu troufds tuhle zalezitost znovu vyhrabat?

NORA Ano, ano, musis mé poslechnout, musis Krogstada v bance nechat.

HELMER Ale Norinko moje mild, vZdyt ja uz jsem to jeho misto vyhradil pro
pani Lindovou.

NORA Jistd, to jsi strasné hodny; no, tak prosté misto Krogstada vyhodis
nékoho jiného.

HELMER Ne, tak tohle je tedy opravdu neuvéfitelnd palicatost.
Lehkomyslné slibis, Ze se za ného pfimluvis, a jen proto mam ja -!

NORA Ale ne, Torvalde, proto ne. Kvili sobé. Pise do téch nejodpornéjsich no-
vin, sdm jsi to pfece fikal. MliZe ti pfiSerné uskodit. Ja se ho k smrti bojim -

HELMER Aha, chdpu; dési té vzpominky ze starych cast.

NORA Jakto?

HELMER No, mysli§ samoziejmé na otce.

NORA Ano. Jisté. Jen si vzpomen, jak o tatkovi zlomyslni lidi psali do novin
a jak ho pfiserné pomlouvali. Ur€ité by se jim bylo podaFilo se ho zbavit,
kdyby té tam z ministerstva neposlali na kontrolu a kdybys byval nebyl
tak hodny a nepomohl mu.

HELMER Ale Norinke, mezi tvym otcem a mnou je podstatny rozdil. Tvij
otec nebyl Zddny nenapadnutelny &initel. To jd jsem. A to doufdm budu
j nadédle, dokud budu zastdvat tohle postaveni.

NORA Ale kdyZ nikdo nevi, co si Spatni lidi dokdZou vymyslet. Nam by se
ted mohlo vést tak krasné, pokojné a stastné bychom si mohli Zit, bez-
starostné a v kiidu - my dva a déti, Torvalde! A proto té tak naléhavé
a ze srdce prosim -

HELMER Prdvé tim, Ze se za ného pfimlouvas, mi znemoZnujes, abych ho
déle zaméstndval. V bance uZ se vi, Ze chci Krogstada propustit. A kdyby
se ted rozkfiklo, Ze se novy feditel dal umluvit od viastni Zzeny -
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NORA No, aco~

HELMER Jistd, jen kdyZ svéhlavicka prosadf svou, ze? A jd se mam zesmes-
nit pfed vekerym persondlem - aby si lidi mysleli, Ze jsem zdvisly na
vielijakych vnéjsich vlivech? To si pi3, Ze by se mi to hezky rychle vymsti-
lo. A kromé toho - je tu je3té jedna okolnost, kterd naprosto vyluéuje,
aby Krogstad v bance ziistal, dokud ji ja budu séfovat.

NORA Jakd okolnost?

HELMER Nad jeho mravnim pokleskem bych v nejhorsim pfipadé mohl jesté
pfimhoufit oi -

NORA No, vid?

HELMER Kromé toho jsem slydel, Ze pry ma byt celkem schopny pracovnik.
Ale zamlada jsme se znali. Takovd ta ukvapend znamost, co je ¢lovéku
pozd&ji v zivoté na pfekdzku. No, miiZu ti to nakonec ¥ict rovnou: tykdme
si. A ten netakini élovék se s tim ani v nejmendim netaji, kdyZ jsou u to-
ho jini lidi. Naopak — mysli si, Ze ho to opraviiuje chovat se ke mné na-
prosto familiérné, a kazdou chvili trumfuje s tim svym: ty, Torvalde, ty!
Ujistuju t&, ze je mi to nanejvys trapné. Mé postaveniv bance by kvali
nému bylo naprosto nesnesitelné.

NORA Torvalde, tohle nemizes myslet vdZne.

HELMER Tak? A progpak?

NORA Protoze to jsou samé malicherné ohledy.

HELMER Co to povidds? Malicherné! Tak ty si myslis, Ze jsem malicherny!

NORA Ale ne, pravé naopak, Torvaldku; a pravé proto -

HELMER Nic naplat; oznadujes moje pohnutky za malicherné; pak to tedy
mus{ platit i o mné&. Malicherny! No prosim! - Tak s timhle tedy hezky
rychle skoncujeme. (Jde ke dvefim do pFedsiné a kfikne.) Heleno!

NORA Co chces délat?

HELMER (hledd ve svych papirech) Rozhodnout to. (SluZebnd vejde.)

HELMER Tady ten dopis vezme$ okamzité doll. Zavolej kuryra, af to zafidi.
Ale rychle. Adresa je na obalce. Tady jsou penize.

SLUZEBNA Ano, dékuju. (Odejde s dopisem.)

HELMER (sloZi papiry) Tak, moje mild pani tvrdohlava, to bychom méli.

NORA (bez dechu) Torvalde - co je v tom dopise?

HELMER Krogstadova vypovéd.

NORA Odvolej ji, Torvalde! Jesté je ¢as. Torvalde, prosim tebe, odvolej ji!
Udélej to kviili mné; kvili sobg; kvili détem! Slysis, Torvalde; udélej to!
Nevi§, co se na nas na viechny po tomhle snese.

HELMER UzZje pozdé.

NORA Ano, uZ je pozdé.

HELMER Podivej se, Norinko, ja ti odpoustim ten strach, co tady davas na-

jevo, i kdyz mé viastné v podstaté urdzi. Ano, urazi. Neni to snad urazli-
vé, myslet si, ze bych se ja mél bat pomsty néjakého mizerného pokout-

niho advokata? Ale ja ti to pfesto odpustim, protoze je to krdsné svédec-
tvi o tom, jak mé milujes. (Vezme ji do nédruce.) Tak to méa byt, moje mi-
tovana Norinko. Af se stane, co chce. V& mi, Ze kdyZ jde do tuhého, mam
odvahu i dost sil. Jsem jednou chlap, uvidis, ze ja unesu vSecko.

NORA (vydéiené) Jak to myslis?
HELMER Vsecko, ti poviddm.
NORA (se ovlddne) To nesmi3, nikdy, rozumis?

HELMER Prosim; tak se o to podélime - jako manzZel s manzelkou. Tak to md
byt. (Laskd ji.) Uz mé dusicka pokoj? No no no, co ta vydésend hotubici
oticka? Stejné si to viecko jen zbytené namlouvas. ~ No, tak hezky jdi,
zahraj si tarantelu a cvic si trochu s tamburinou. Ja si sednu aZ dozadu
do kanceldfe a pozavirdm viechny dvefe, takze nic neuslyiim; mazZes si
délat ramus, jak bude§ chtit. (Ve dvefich se otoci.) A az pfijde Rank, tak
mu fekni, kde mé najde. (Pokyvne ji, odejde s papiry do svého pokoje
a zavFe za sebou.)

NORA (zoufald strachy, stojijak pribitd, septem) On by toho byl schopen.
Udala to. Udéla to, vzdor viemu. - Ne, to nikdy! NeZ to, radsi - Zichrana -!
Vychodisko - (Z pfedsiné je slyset, Ze nékdo zvoni.) Doktor Rank ~! NezZ to,
radéi ! Ne? to, at je to radsi co chce! (Prejede si rukou po obliceji, vsi si-
lou se vzchopi a jde oteviit dvefe do piedsiné.)

(Doktor Rank si v pFedsini zrovna sviéka koZich a vési ho na vésak. V pri-
béhu ndsledujiciho rozhovoru se venku zaéne stmivat.)

Pane doktore, vitam vés. Poznala jsem vds podle zvonénf. Ale k Torvaldovi
ted nechodte, myslim, Ze md néjakou préci.

RANK Avy?

NORA (kdyZ Rank vchdzi do pokoje a Nora za nim zavird dvefe) Jako byste
to nevadél - pro vés jd si chvili casu udélam vzdycky.

RANK Ajdvam za to dékuju. Hodldm toho vyuZivat, dokud to pljde.

NORA Jak to mysiite? Dokud to pljde?

RANK Ano. Vylekalo vds to?

NORA No, je to takovy zvldstni vyraz. To se jako néco stane, nebo co?

RANK Stane se to, na co jsem uZ dlouho p¥ipraven. Jen jsem, pravda, ne-
myslel, Ze to pfijde tak brzy.

NORA (ho chyti za paZi) Vy jste se néco dozvédal? Musite mi to povédét,
pane doktore!

RANK (se posadi u kamen) Jde to se mnou z kopce. Nic se s tim nedd délat.

NORA (ulehéené vydechne)Jo ono jde o vas -7

RANK O koho jiného? Nemd cenu si néco nathdvat. Ja jsem totiZ ten nej-
ubozejsi ze viech mych pacientd, pani Helmerova. V téchto dnech jsem
podnikl takovou celkovou inventuru vnitiniho stavu. Bankrot. Do mésice
u? budu zfejmé hnit na hfbitové.

NORA Ale fuj, to jsou ohavné feci.
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RANK No, vidyt to taky je péknd chavnost. Nejhoréf je, Ze jedté predtim
pfijde tolik daldich ohavnosti. UZ mi schdzf jen jedno vysetieni, a to az
dodéldm, budu tak zhruba védét, kdy ten rozklad zaéne. Néco vam po-
vim. Torvald je ohromné citlivd ndtura, takZe ma vyrazny odpor ke viemu
odpudivému. Nechci, aby mé chodil navitévovat -

NORA Ale pane doktore -

RANK Nechci ho tam vidét. V Zadném pfipadé. Bude mit u mé zaviené dve-
fe. - Jakmile budu najisto védét, Ze mé &eka to nejhorsi, poilu vam vizit-
ku s Cernym kiiZzem, abyste védéla, Ze ta odpornd zkdza propukla.

NORA Tedy pane doktore, s vami dneska opravdu nenf Feé. A to jsem zrovna
dneska chtéla, abyste mél dobrou néladu.

RANK Se smrtina jazyku? - A takhle pykat za hiich nékoho jiného! Je
v tom néjakd spravedinost? V kazdé rodiné tak & onak vlddne stejna ne-
dprosnd odplata -

NORA (sipfitiskne ruce na usi) Reéi, feti! Vesele, vesele!

RANK Mate pravdu, vidyt ono je to taky viechno jen a jen k smichu. Moje ubo-
hd, nevinnd patef musi trpét za oficirské radovanky mého drahého taticka.

NORA (ustolu vievo) No, kdyZ tak propadl chiestu a pastickdm z husich ja-
ter. Bylo to tak, ne?

RANK Jisté. A lanyzim.
NORA No jo, lanyZim, ano. A taky dstficim, co?
RANK Aby ne, dstficim, Gstficim; pochopitelné.

NORA Atoho portského a Sampaiiského, co k tomu vypil. Je to smutné, Ze
se takové lahtdky vrazi do kostry.

RANK A jesté k tomu do nestastné kostry, kterd si jich pfece vibec neuzila.
NORA To je fakt, to je na tom ze vieho nejsmutnéjsi.

RANK (ji zkoumavé pozoruje) Hm -

NORA (po chvilce) Co se usmivate?

RANK Ne, smdla jste se vy.

NORA Ne ne, pane doktore, vy jste se usmival.

RANK (vstane) Vy budete asi vétsi ulicnice, neZ jsem si myslel.

NORA Néjak mé to dneska svadi k nepravostem.

RANK Zd3 se.

NORA (mu poloZi ruce na ramena) Mily, mily pane doktore, nesmite nam,
Torvaldovi a mné, umfit.

RANK Vsak vy byste tu ztrdtu lehko pfekonati. Sejde z oé&i, sejde z mysli.
NORA (se na ného divd s obavami) Myslite?

RANK Clovék navdze nové vztahy, a pak -

NORA Kdo navdze nové vztahy?

RANK VyiTorvald je navdzete, az budu pryé. Viak vy sama uZ jste podle mé
na nejlepsi cesté. Co tady véera vecer pohleddvala ta panf Lindova?

NORA No ne - snad na chudédka Kristinku nezdrlite?

RANK Ano, Zérlim. Nastoupi tady v rodiné po mné. AZ uz ja nebudu moct,
ma tady snad tahle Zenskd ~

NORA Pssst! Ne tak hlasité; je tady vedle.
RANK UZ zase? Tak vidite.

NORA Jenom mi opravuje aty. PaneboZe, s vdmi je ale opravdu tézka fec.
(Sedne si na pohovku.) No tak, pane doktore, budte hodny; zitra uvidite,
jak krasné budu tancit. A pfedstavujte si pfitom, Ze to déldm jen a jen
pro vds ~ no a pro Torvalda, jak jinak - samo sebou. (Vytahuje rizné véci
Z krabice.) Sednéte si tady, néco vam ukazu.

RANK (sisedne) Copak?
NORA Tady, podivejte. Podivejte se.
RANK Hedvabné puncosky.

NORA Pletové. Nejsou nddherné? Tady je ted tma, ale pockejte zitra - Ne,
ne, ne; smite se padivat jen na chodidlo. Ale co, miZete se klidné podi-
vat i vys.

RANK Hm -

NORA Co se tvdfite tak kriticky? Myslite, Ze mi nepadnou?

RANK O tom sirozhodné nemtZu utvofit ¢imkoli podloZeny nazor.

NORA (ho chvilicku pozoruje) Fuj, stydte se. (Lehce ho uhodi puncoskami
pfes ucho.) To méte za to. (Puncosky zase zabaly.)

RANK A jaké krdsy jesté uvidim?
NORA UZ neuvidite vibec nic; protoZe zlobite. (Zlehka si prozpévuje a pre-
hrabuje se v krabici.)

RANK (po krdtké odmlce) KdyZ si tu s vdmi takhle diivérné poviddm, tak
prosté nechdpu - ne, nejde mi to do hlavy - jak by to se mnou dopadlo,
kdybych se byval nedostal sem k vam do rodiny.

NORA (dsmév) Taky bych fekla, Ze je vdm tady u nds docela dobfe.

RANK (tiseji, divd se pfed sebe) A ted od toho vieho muset odejit -

NORA Ale, feCicky; kam byste chodil.

RANK (jako predtim) - a nemoct po sobé zanechat sebeskromnéj3f znameni
dikd; dokonce snad ani chvili prchavého stesku - nic nes prazdné misto,
a to vyplni jakykoli ndhodny pfichozi.

NORA A kdybych vds ja ted pozddala o -? Ne -

RANK O co?

NORA O velky dikaz vaseho pratelstvi -

RANK Ano, ano?

NORA Ne, chci fict ~ o nesmirné velkou laskavost -

RANK Vy byste mi opravdu aspofi pro jednou udélala takovou radost?

NORA Ale vZdyt viibec nevite, co to ma byt.




RANK No dobfe; tak to feknéte.
NORA Ba ne, jd nem(zu; kdyZ ono je to tak néco nepfimérené — rada a po-
moc a laskavost -

RANK Ale tim tip. Nedovedu si viibec pfedstavit, co byste mohla mit na
mysli. No tak, prosim vds, mluvte. Nebo snad ke mné neméate divéru?

NORA Ale jisté, jako k nikomu jinému na svété. Vidyt jste maj nejvérnéjsi
a nejlepsi pfitel, jako byste to nevédél. Proto vdam to taky povim. Tak te-
dy, pane doktore: musfte mi pomoct néemu zabrdnit. Vite, jak upfimné,
jak nepopsatelné mé Torvald miluje; ani na chvili¢ku by se nerozpakoval
poloZit za mé Zivot.

RANK (se k ni sklani) Noro - myslite, Ze jenom on -7

NORA (sebou lehce trhne) Jenom on co -?

RANK Ze jenom on by za vés rad poloZil zivot?

NORA (téice) Aha.

RANK Pfisahal jsem sam sobé, Ze se to dozvite, neZ odejdu. Vhodnéjsi pfi-
leZitost by se nikdy nemohla naskytnout. - Ano, Noro, takZe ted to vite.
A vite taky, Ze mné se mlZete svéfit jako nikomu jinému.

NORA (vstane; tise a klidné) Dovolite?
RANK (udéld ji misto, ale zdstane sedét) Noro -

NORA (ve dvefich do pfedsiné) Heleno, pfineste lampu. - (Jde ke kam-
nim.) Ach jo, mily pane doktore, tohle bylo od vds opravdu osklivé.

RANK (vstane)Ze jsem vas miloval stejné upfimné jako nékdo jiny? To Ze
bylo osklivé?

NORA To ne, ale Ze to na mé takhle zniceno nic vybafnete. Vzdyt to bylo
dplné zhytecné -

RANK Jak to, zbyteéné? Copak vy jste védéla -7

(Vejde sluzebnd's lampou, postavi ji na stil a zase odejde. )

RANK Noro - pani Helmerovd - ptdm se vds, vy jste néco védéla?

NORA BoZe mdj, vim ja, co jsem védéla nebo nevédéla? Opravdu vdm nedo-
kdzu fict - Pane doktore, jak jste jen mohl byt tak nechrabany! Zrovna
kdyZ ndm to viecko tak pékné slo.

RANK No, aspofi mdte jistotu, Ze jsem vam k dispozici télem i dusi. A ted uz
mi to konecéné feknéte.

NORA (se na ného podivd) Po tomhle?

RANK Prosim vds! Povézte mi, o co jde.

NORA Ted uz vam nem(Zu povédét vlibec nic.

RANK Ale ano, co byste nemohla. Takhle mé nesmite trestat. Dovolte mi,
abych pro vas smét udélat, co je v lidské moci.

NORA Ted uZ pro mé nemiZete udélat vibec nic. — Jd uZ ostatné zadnou
pomoc nebudu zfejmé ani potfebovat. Uvidite, Ze jsem si to viecko je-
nom namiouvala. No, urCité je to tak. Samoziejmé, jak jinak! (Posadi se
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do houpaci Zidle a s tismévem se na ného podivd.) Jojo, pane doktore, vy
jste ale teda. Nestydite se aspofi trodinku, ted kdyz tady mame tu lampu?

RANK Ne; ani ne. Ale ted bych mél mozna odejit ~ nadobro?

NORA Ne, co vds napadd. Samozfejmé k nam budete chodit jaka dfiv. Vite
pfece, zZe se bez vds Torvald neobejde.

RANK Jisté, ale co vy?
NORA J&? Mné pfipadd, Ze je tady vidycky ohromné p¥ijemné, kdyz pfijdete vy.
RANK No, a pravé to mé svedlo na faleSnou stopu. Vy jste pro mé stejné ale

zdhada. Kolikrdt mi pfipadd, Ze jste se mnou skoro stejné rada jako
s Helmerem.

NORA No, vite, jsou prosté lidi, které ma Elovék ze viech nejradsi, a pak
jsou jinf lidi, a s témi zase skoro ze viech nejradsi je.

RANK Hm, na tom moZnd néco bude.

NORA KdyZ jsem byla doma, méla jsem samozfejmé ze viech nejrad3i tatin-
ka. Ale jak to jen trochu 5lo, odpliZila jsem se do pokoje ke sluzkdm, tam
byla vzdycky ohromnd legrace. O leciem mé poudily, a pak, holky si
vzdycky spolu tak pfijemné povidaly.

RANK Aha, takZe ja jsem tady jako ndhrada za né.

NORA (vyskocia pfibéhne k nému) Ale mily pane doktore, tak jsem to pfece
viibec nemyslela. Jenom - dovedete si snad pfedstavit, Ze s Torvaldem je
to jako s tatinkem -

(Z predsiné vejde sluzebnd.)

SLUZEBNA Milospani! (Néco ji Septd a ddvd ji vizitku.)

NORA (se honem podivd na vizitku) A! (Stréi vizitku do kapsy.)
RANK Stalo se néco?

NORA Ne, ne, vithec ne; to jenom; ty moje nové Saty -

RANK Saty? Ty jsou pFece tady.

NORA Jo, tyhle; ne ne, to jsou jiné; ty jsem si objednala; Torvald se to ne-
smi dozvédét -

RANK Aha, tak tady mdme to veliké tajemstvi.

NORA No pravé; jdéte k nému, prosim vds; je vzadu v pokoji; a zdrite ho
tam zatim -

RANK Jen klid; mné neunikne. (Jde do Helmerova pokoje.)
NORA (sluZebné) On Cekd v kuchyni?

SLUZEBNA Ano prosim, pfidel po zadnich schodech -

NORA A tos mu nefekla, Ze tu nékoho mdm?

SLUZEBNA Ale fekla, jenZe to nebylo nic platny.

NORA Nechce odejit?

SLUZEBNA Ne, nepijde prej, dokavad si nepromluvi s milospani.
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NORA Tak at jde sem; ale potichu. A Heteno, nikomu ani muk; je to pfekva-
peni pro manzela.

SLUZEBNA Ano, prosim, jad vim - (Odejde.)

NORA Tak, a ted dojde k nejhorsimu. Vzdor vSemu. Ne, ne, ne, nemiiZe k to-
mu dojit. Nesm{ k tomu dojit. (Jde ke dvefim Helmerova pokoje a zajistf
je zdstrckou.)

(SluZebnd otevie dvefe Krogstadovi a zase za nim zavie. Krogstad je v koZi-
chu, md beranici a boty do snéhu.)
(K nému.) Mluvte tise; manzel je doma.

KROGSTAD Tak at je.

NORA Co mi chcete?

KROGSTAD Na néco se chci zeptat.

NORA Tak honem. Na co?

KROGSTAD Vite asi, Zze uz jsem dostal vypovéd.

NORA Nemohla jsem tomu zabranit. Bojovala jsem za vds ze vsech sil,
opravdu, ale nebylo to nic platné.

KROGSTAD To vds manzel tak malo miluje? Vi, Cemu vds mlzZu vystavit,
a pfesto si troufne -

NORA Jak vds mlze napadnout, Ze se to dozvédél?

KROGSTAD Ale kdepak, ani mé to nenapadlo. Prosim vds, clovicek jako
Torvald Helmer ze by mél tolik chlapské odvahy -

NORA Pane doktore, j& trvdm na tom, abyste o mém muZi mluvil s Gctou!

KROGSTAD Prosim, prosim, s veskerou Gctou, jiZ jsem mu povinovan. Ale
vzhledem k tomu, milostiva pani, Ze to pfed nim tak dzkostlivé tajite,
dovoluji si pfedpoklddat, ze se vam od véerejska dostalo ponékud lepsich
informaci o tom, €eho jste se to vlastné dopustila.

NORA Rozhodné lepsich, nez jaké byste mi mohl poskytnout vy.
KROGSTAD No, to vite, takovy mizerny pravnik jako jé -
NORA Tak co mi tedy chcete?

KROGSTAD Jen jsem se chtél podivat, jak to s vdmi vypadd, pani
Helmerova. Cely den jsem na vds myslel. Takovy vymahatel, pokoutni ad-
vokdtek, takovy - no, nékdo jako jd, md totiZ taky néco, cemu se ¥ika
srdce, vite?

NORA Tak to dokazte; myslete na moje déti.

KROGSTAD Myslela jste snad vy nebo vd§ muz na moje déti? Ale to uZ je ted
jedno. Chtéljsem vam fict jenom tolik: nemusite tuhle zdlezZitost zatim
brat n&jak moc vazné. Aspod zpocdtku nedojde z mé strany k Zddnému
trestnimu oznameni.

NORA Ne, vidte Ze ne; vzdyt j4 to védéla.

KROGSTAD Viecko se to dé zafidit klidné a k oboustranné spokojenosti; vi-
bec se to nemusi dostat mezi lidi - zstane to ¢isté mezi ndmi tfemi.

210

NORA M0j muz se o tom nesmi za Zddnou cenu dozvédét.

KROGSTAD Jak byste tomu mohla zabrdnit? MiZete snad uhradit zbyvajici
castku?

NORA Ne, ted hned ne.

KROGSTAD Nebo byste snad penize mohla narychlo z néjakého zdroje sehnat?

NORA Takovy zdroj nehodlam pouzit.

KROGSTAD No, ono by vdm to stejné nebylo nic platné. I kdybyste méla
v ruce ja nevim kolik penéz, ten (pis byste za né ode mé nedostala.

NORA Tak mi povézte, k emu ho chcete vyuzit.

KROGSTAD Chci si ho prosté nechat - mit ho k dispozici. Nikdo cizi se
o tom nedozvi. TakZe kdybyste se snad Cirou ndhodou odhodldvala k né-
jakému zoufalému kroku -

NORA To se odhodldvdm.

KROGSTAD - kdybyste napfiklad uvaZovala, Ze uteCete z domova ~

NORA To uvazuju!

KROGSTAD - nebo pomyslela na néco jesté horitho ~

NORA Jak to vite?

KROGSTAD - tak to pustte z hlavy.

NORA Jak miZete védét, Ze na to pomyslim?

KROGSTAD ProtoZe na to zpocatku pomysiime skoro viichni. Jd jsem na to
pomyslel taky; jenZe jsem k tomu na mou dudi nemé&l odvahu.

NORA (bezbarvé) J& taky ne.

KROGSTAD (s tlevou) No, vidte. Taky k tomu nemdte odvahu, Ze ne?

NORA To tedy nemdm; to tedy nemdm.

KROGSTAD V3ak by to taky byla velikad hloupost. Jen co se pFeZene prvn{
rodinnd boufka — Mdm tady v kapse pro vaseho muze dopis -

NORA A tam to viecko je?

KROGSTAD Receno co moznd nejsetrn&jsimi slovy.

NORA (rychle) Ten dopis nesmi dostat. Roztrhejte ho. J4 ten zdroj penéz
tedy pfece jen pouZiju.

KROGSTAD Nezlobte se, milostiva pani, ale mam dojem, Ze jsem vam pFed
chvili fekt -

NORA Ale ja nemluvim o téch penézich, co vam dlu3im. Reknéte mi prosté,
kolik od manzela chcete, a ja tu ¢dstku seZenu.

KROGSTAD Zddné penize od vaseho manzela nechci.

NORA A co tedy chcete?

KROGSTAD To se hned dozvite. Chci se postavit na nohy, milostivd panf;
chci nahoru; a k tomu mi vds$ pan manZel musi pomoct. Pal druhého roku
jsem se nedopustil ni¢eho ne€estného; bojoval jsem po celou tu dobu se
zoufalou bidou; stacilo mi vypracovdvat se kricek po krii¢ku. Ted mé vy-




hadnéjf, a ja se nespokojim jenom s tim, Ze mé nékdo vezme na milost. Jd
chci nahoru, vam Fikam. Chci zpdtky do banky - a chci vyssi postavent;
va& muZ pro mé& vytvoif nové misto -

NORA To neudéld - nikdy!

KROGSTAD Ale udéld; ja ho zndm; ani necekne, netroufne si. A jak se tam
dostanu a budu vedle ného, tak uvidite! Do roka a do dne budu feditelo-
va pravé ruka. Akciovou banku povede Nils Krogstad, a zadny Torvald
Helmer.

NORA Toho se nedoZijete!

KROGSTAD Vy Ze byste -7

NORA Ted uZ tu odvahu mam.

KROGSTAD Kdepak, mné strach nenaZenete. Fajnové, rozmazlend dama ja-
ko vy -

NORA Uvidite; uvidite!

KROGSTAD Tfeba takhle pod led? Do studené, erné vody? A zjara se obje-
vit na hlading, odpudivd, k nepoznani, vlasy pryc -

NORA Mné strach nenaZenete.

KROGSTAD Vy mné taky ne. Takové véci se totiz nedélajf, pani Helmerova.
K emu by to ostatné bylo? Mdm ho pfece stejné v kapse.

NORA Apak? Aztadyjdne-?

KROGSTAD Zapominate, Ze vase posmrind povést je taky v mych rukou?
(Nora nemd slov, jen stoji pfed nim a upird na ného oci.)

No, tak ted jsem vés na to aspofi pfipravil. Takze pékné zadné hlouposti!
Az Helmer dostane mij dopis, budu od ného ofekévat zpravu. A pamatuj-
te si, 7e znovu mé k témhle vécem zahnal vds muz. A to ja mu nikdy ne-
odpustim. Poroucim se, milostpani. (Odejde predsini.)

NORA (ke dvefim do pfedsiné, pootevre je a poslouchd) Jde. Dopis tu nene-
chal. Jisté, vidyt by to bylo nemozné. (Otevira dvefe vic a vic.) Ale co
to? Stojf pred dvefmi. Nejde po schodech dolti. Rozmysli si to? Ze by -2

(Do schranky na dvefich spadne dopis, pak uslysime Krogstadovy kroky, jak

se ztrdceji dole na schodisti.)

NORA (tlumené vykfikne, rozbéhne se ke stolu u pohovky; krdtkd pauza) Ve
schrance. (Plase se pfikrade ke dvefim do pfedsiné.) A je tam. -
Torvalde, Torvalde - nds uz nic nezachrani!

LINDOVA (vejde s kostymem v ruce z mistnosti vievo) Tak ja myslim, Ze uz
to je. Nechces si to vyzkouset -7

NORA (chraplavé a tise) Kristino, pojd sem.

LINDOVA (odhodi $aty na pohovku) Co je s tebou? Vypadas, jako by do tebe
uhodilo.

NORA Pojd sem. Vidi3 ten dopis? Tamhle; vidi§ - okénkem ve schrdnce.
LINDOVA No ano, jisté, vidim.

NORA Je od Krogstada -

LINDOVA Noro - to Krogstad ti pdjéil ty penize!

NGRA Ano; a Torvald se to ted viecko dozvi.

LINDOVA Ale Noro, véf mi, bude to tak pro vds oba nejlepsi.

NORA Jenze ty jeité nevis viecko. ZfalSovala jsem podpis ~

LINDOVA Pane na nebi -!

NORA Chci ti Fict jedno, Kristino, musi$ mi to dosvédcit.

LINDOVA Jak dosvéd¢it? Co -7

NORA Kdybych nahodou pfisla o rozum - a to by se mohlo docela dobfe stat -

LINDOVA Noro!

NORA Anebo se mi stalo n&co jiného - néco, takze bych tady nemohla byt -

LINDOVA Noro, Noro, ty jsi (plné jak smysld zbavena!

NORA Tak kdyby to tady nékdo viecko chtél vzit na sebe, veskerou vinu, ro-
zumis -

LINDOVA Jisté, jisté; ale jak té viibec miZe napadnout -

NORA Pak mi dosvadéis, ze to nenf pravda; nejsem smyslli zbavend, jsem
naprosto pii smyslech, abys védéla, a Fikam ti: nikdo jiny o tom nevédéi;
viecko jsem to udélala jen a jen jd sama. Pamatuj si to.

LINDOVA Budu, neboj se. Ale stejné tomu nerozumim, nicemu.

NORA Jak bys tomu taky mohia rozumét? Ted se totiz stane zdzrak.

LINDOVA Zdzrak?

NORA Ano, zazrak. Ale kdyZ ono je to tak stragné, Kristino - nesmi k tonu
dojit, za zddnou cenu!

LINDOVA Dojdu za Krogstadem a promluvim s nim.

NORA Nechod za nim; néco ti udéla!

LINDOVA Byvaly doby, kdy by pro mé byt udélal vSecko na svéte.

NORA Ten?

LINDOVA Kde bydli?

NORA Co ja vim -? Vlastné pockej - (Sdhne do kapsy.) Tady je jeho vizitka.
Ale ten dopis, ten dopis -!

HELMER (ve svém pokoji, zaklepe na dvefe) Noro!

NORA (vykiikne strachy) A, co to -2 Co je?

HELMER No, no, ty jsi né&jak lekavd. Neboj, my je3té nejdem; vzdyt ses tam
zamkla; zkousis si to?

NORA Ano, ano; zkouiim. J& budu tak krdsnd, Torvalde!

LINDOVA (si piecetla vizitku) Ale to je tady za rohem.

NORA Ano; ale stejné to nenf nic platné. Nas uz nic nezachrani. Vidyf ten
dopis uz je ve schrance.

LINDOVA A kli¢ md tvlj muZz?
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NORA Ano, pordd.

LINDOVA Krogstad si musi dopis zase vy?adat nazpét, necteny, musf si vy-
myslet néjakou zaminku.

NORA Ale zrovna touhle dobou chodfi Torvald schrianku -

LINDOVA Tak ho né&jak zdrz. Jdi zatim k nému. J4 jsem tu hned. (Rychle
odejde dveimi do predsiné.)

NORA (jde ke dvefim do Helmerova pokoje, otevie je a nakoukne dovnitr)
Torvalde!

HELMER (v zadnim pokoji) No ne, Ze bych snad uz smél do vlastniho pokoje?
Pojd, doktirku, tak uz koneéné uvidime - (Ve dvefich.) Ale, ale, copak?

NORA Co md byt, Torvaldku?

HELMER Podle doktora mé tady méla Cekat velkd pfevlekova scéna.

RANK (ve dvefich) J4 to aspon tak pochopil, ale zfejmé jsem se mylil.

NORA Ano, v plné krdse mé budete smét obdivovat aZ zitra.

HELMER Ale Norinko, ty vypadds né&jak pfetaZené. Nepfehnalas to s tim na-
cvikem?

NORA Ne, je3té jsem ani nezacala.

HELMER Ale méla bys -

NORA No prdvé, méla. Ale kdyZ mné to bez tebe nejde, potfebuju, abys mi
pomohl, vSecko se mi to néjak vykoufilo z hlavy.

HELMER No co, viak ti brzy zase osvézime pamét.

NORA Ano, prosim té, postarej se o mé, Torvalde. SIibi§ mi to? J4 mam ta-
kovy strach. Bude tam tolik lidi - Dneska se pro mé jednoduse musfs§
obétovat, cely. Zddné tifedni jedndni; a Zddné GFedni papiry. Ano? Co ty
na to, Torvalde?

HELMER Slibuju; dneska vecer ti budu plné k sluzbdm - ty moje berusko
bezmocnd. No jo, vlastné, vidi§, nejdfiv abych jeité — (Jde ke dvefim do
predsiné.)

NORA Kam jdes?

HELMER Jen se podivat, jestli nepfisel néjaky dopis.

NORA Ne, ne, nedélej to, Torvalde!

HELMER Ale, ale, copak?

NORA Torvalde, prosim té p&kné, nic tam neni.

HELMER Jd se pfece jen podivam. (Chce jit.)

(Nora u klaviru, zahraje prvni takty tarantely.)

(Helmer ve dvefich, zastavi se.) Oho!
NORA Nebudu moct zitra tancovat, kdyZ to se mnou nenazkousis ty.
HELMER (k ni) To mas vazné takovy strach, Norinko?

NORA Hrozny. Pojd, zaéneme hned; do velefe je je3té as. Zahraj mi,
Torvaldku; opravuj mé; ved mé tak, jak to délas vzdycky.

HELMER Ale rdd, velice rdd, kdyz si to piejeS. (Posadi se ke klaviru.)

NORA (vezme z krabice tamburinu a dlouhy pestry $al a spésné si ho preho-
di; vyskoCi kupfedu a vykiikne) Tak hraj! Ja budu tanéit!

(Helmer hraje a Nora tanci; dr. Rank stoji za Helmerem u klaviru a divd se.)

HELMER (hraje) Pomaleji - pomaleji!

NORA Jinak to neumim.

HELMER Ne tak odvazané!

NORA Pravé tak to musi byt.

HELMER (prestane hrdt) Ne, ne, takhle to prosté nejde.

NORA (se sméje a mdvd tamburinou) No, nefikala jsem to?

RANK Pust mé& k tomu, ted ji na chvilku zahraju ja.

HELMER (vstane)Vyborné; aspoii ji budu moct pofadné vést.

(Rank se posadi ke klaviru a zacne hrdt, Nora tanéi éim ddl divoéeji. Helmer si
stoupl ke kamnim, vold na ni pokyny a opravuje ji; Nora jako by neslysela; via-
sy se ji rozpusti a rozliji po ramenou; Nora nedbd a tanéi ddl. Vejde pani
Lindovd.)

LINDOVA (se zastavi a beze slova zird) Ada -!

NORA (tanéf) To koukds, Kristino, co?

HELMER Ale Norinko moje mild, vzdyt ty tantis, jako by &lo o Zivot.

NORA Taky Ze jde.

HELMER Doktlrku, nech toho; tohle je dplné Silenstvi. Nech toho, povidam.
(Rank pfestane hrdt a Nora se pojednou zastavi.)

(K ni.) To bych byval nikdy nevéfil. Vidyt ty jsi zapomnéla dplné viecko,
co jsem té naucil.

NORA (odhoditamburinu) Tak vidis.
HELMER Tak tady bude opravdu tfeba pofddného vedeni.

NORA No, vidis, Ze to jinak nepljde. Musi mé vést aZ Gplné do konce.
Stibis mi to, Torvalde?

HELMER To se spolehni.

NORA Dneska ani zitra nesmis vilbec pomyslet na nic jiného neZ na mé; ne-
smis otevirat Zadné dopisy - nesmi3 otevfit schranku -

HELMER Aha, potdd jesté ten strach z toho &lovéka -

NORA No ano, jisté, to taky.

HELMER Noro, vidim to na tobé. Ze on je tam od ného dopis.

NORA To nevim; myslim, Ze jo, ale ty ted nic takového nesmig &ist; mezi
nds nesmi pfijit nic od3klivého, neZ bude po viem.

RANK (tiSe Helmerovi) Nesmi$ ji odporovat.

HELMER (ji obejme kolem ramenou) Tak dobte, bude, jak si to détatko pfe-
je. Ale zitra v noci, aZ dotandis -

NORA Pak budes$ svobodny.
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SLUZEBNA (ve dvefich vpravo) Milospani, je na stole.
NORA Bude Sampariské, Heleno.

SLUZEBNA Prosim, milospani. (Odejde.)

HELMER Ale, ale -~ takze velkd pdrty?

NORA Se Sampanskym, a aZ do rdna bilého. (KFici ven.) A makronky,
Heleno, spoustu - pro jednou.

HELMER (ji vezme za ruce) No, no, no; tak uz dost téhle vydésené rozjive-
nosti. Ted uz budes zase pékné mij maly skfivanek, jako vidycky.

NORA No jo, to vi3, ze budu. Zatim jdi napfed, a vy taky, pane doktore.
Kristino, pom{iZe§ mi prosim té, musim se ucesat.

RANK (tise, kdyZ spolu s Helmerem odchdzi) NeCekdte ndhodou - néjakou
radostnou uddlost?

HELMER Ale hochu, ani zdaleka; je to pofdd jen ten détinsky strach, jak
jsem ti Fikal.

(Odejdou vpravo.)

NORA Tak co?

LINDOVA Odjel na venkov.

NORA Hned jsem to na tobé vidéla.

LINDOVA Vrati se zitra veler. Nechala jsem mu tam listek.

NORA To jsi neméla. NiCemu nesmis branit. VZdyf je to nddhera, ¢ekat, a7
se stane ten zazrak.

LINDOVA Na co to pofdd cekds?

NORA Ale, tomu ty bys nerozuméla. Jdi za nimi, jd pFijdu hned.
(Pani Lindovd odejde do jidelny.)
(Nora chvili stoji, jako by sbirala sily; pak se podivd na hodinky.) Pét.
Sedm hodin do pulnoci. A pak ctyfiadvacet hodin do dalsf palnoci. Pak
bude po tanecku. Ctyfiadvacet a sedm? Jesté jedenatficet hodin Zivota.

HELMER (ve dvefich vpravo) Tak kdepak je nds maly skfivanek?
NORA (knému s rozpfaZenou ndruci) Tady je skiivanek.

TRETI DEJSTVI

TentyZ pokoj. Kulaty stil se Zidlemi je ted'v popfedi uprostied. Sviti na ném lampa. Dvefe
do predsiné jsou oteviené. Z bytu o patro vys je slyset tanecni hudba.

(U stolu sedf pani Lindovd a roztrzité listuje v jakési knize; snai se zacist, ale
zdd se, Ze neni s to se soustfedit; nékolikrdt zvedne hlavu a napjaté poslou-
chd.)

LINDOVA (se podivd na hodinky) Pofad nic. A to uZ je nejvy3si cas. Jen aby
se ne ~ (Znovu poslouchd.) A, uz je tu. (Jde do predsiné a opatrné otevFe
dvere od bytu; ze schodisté je slySet tiché kroky; zaseptd.) Pojdte dal.
Nikdo tu neni.

KROGSTAD (ve dvefich) Nasel jsem doma od vas vzkaz. Co to md znamenat?

LINDOVA Musim s vdmi nutné miuvit.

KROGSTAD Tak? A nutné zrovna tady, v tomhle byté?

LINDOVA U mé doma to nejde, nemdm zvldstni vchod. Pojdte dal; jsme tu
Gplné sami; sluZebnd spf a Helmerovi jsou na béle o patro vys.

KROGSTAD (vejde do pokoje) To se podivejme, tak Helmerovi si dneska ve-
cer §li skocit? Opravdu?

LINDOVA Ano, pro¢ ne?

KROGSTAD Jisté, mdte pravdu.

LINDOVA Tak pojdte, promluvime si.

KROGSTAD My dva sijesté mame co fict?

LINDOVA Mdme si toho moc co Fict.

KROGSTAD Jdéte, to se mi nechce véfit.

LINDOVA Jisté, protoZe jste mi nikdy nerozumél.

KROGSTAD Dalo se tomu snad rozumét néjak jinak nez jako té nejbandlnéj-
31 historce na svété? Bezcitnd Zena odkopne muze, protoZe se ji naskytne
néco vyhodnéjsiho.

LINDOVA To si opravdu myslite, Ze jsem tak naprosto bezcitnd? A myslite
si, Ze jsem to skoncovala s lehkym srdcem?

KROGSTAD A ne snad?

LINDOVA Tohle jste si opravdu myslel?

KROGSTAD Jestli to tak nebylo, tak proc jste mi tenkrdt napsala to, co jste
napsala?

LINDOVA A cojsem méla délat? Kdy? jsem se s vami chtéla rozejit, povaZova-
la jsem za svou povinnost zahubit ve vds vSechno, co jste ke mné citil.

KROGSTAD (zatind pésti) Takhle tedy. A to ~ to viechno jen pro penize!

LINDOVA Nesmite zapominat, Ze jsem méla bezmocnou matku a dva malé
bratry. Nemohli jsme ¢ekat na vds; s vami to pfece tenkrdt bylo na hodné
dlouhé lokte.
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KROGSTAD Prosim, budiZ; ale neméla jste prdvo odvrhnout mé kvali néko-
mu jinému.

LINDOVA No, jd nevim. Mockrat jsem se sama sebe ptala, jestli jsem na to
prdavo méla, nebo ne.

KROGSTAD (tiseji) KdyZ jsem ztratil vds, bylo mi, jako bych byval ztratil
pevnou pddu ped nohama. Jen se na mé podivejte; troseénik na vraku.

LINDOVA Pomoc je moZna nablizku.

KROGSTAD Byla nablizku; ale pak jste pfisla vy a postavila jste se mi do cesty.

LINDOVA Nevédomky. Teprve dneska jsem se dozvédéla, e mam v bance
nastoupit na vase misto.

KROGSTAD Kdyz to fikdte, tak dobfe, véfim vam. Ted to tedy vite - a co,
ustoupite mi?

LINDOVA Ne. Vdm by to totiz vithec neprospélo.

KROGSTAD Hm, prospélo neprospélo — Ja bych to stejné udélal.

LINDOVA J& jsem se nautila jednat rozumné. Naucil mé to Zivot a nedpro-
sna, hofka nutnost.

KROGSTAD A mé Zivot naudil nevéfit planym fecem.

LINDOVA Tak to vds Zivot nauéil velice rozumnou véc. Ale skutkim, tém
snad véfite?

KROGSTAD Jak, skutkdm?

LINDOVA Rikal jste, 7e jste ziistal jako troseénik na vraku.

KROGSTAD Mél jsem dobry dtvod to Fict.

LINDOVA Jd jsem taky jako troseénice na vraku. Nad kym truchlit nemam,
o0 koho se starat nemam.

KROGSTAD Byla to vase volba.

LINDOVA Jinou jsem tenkrat neméla.

KROGSTAD Prosim. A co dat?

LINDOVA Kdybychom se tak my dva troseénici mohli spojit.

KROGSTAD (o jste to fekla?

LINDOVA Dvéma na jednom vraku je pfece jenom lip, ne? kdy? tréf kazdy na
svém.

KROGSTAD Kristino!

LINDOVA Pro¢ myslite, Ze jsem pfijela?

KROGSTAD Ze byste si byvala vzpomnéla na mé?

LINDOVA Jestli mam viibec zit, tak musfm pracovat, jinak to neunesu. Cely
zZivot, co pamatuju, jsem pracovala, a byla to moje nejvétsi a jedind ra-
dost. A ted jsem ziistala na svété dplné sama, prdzdnd a opusténa.
Pracovat jen pro sebe, v tom Zadnd radost nenf. Nilsi, zafidte, at mdm
pro koho a pro co pracovat.

KROGSTAD Tomuhle ja nevéfim. Je to jen pfepjatd Zenskd Slechetnost, tak-
hle se obétovat.

LINDOVA Vém snad nékdy pfipadalo, ze jsem pfepjata?

KROGSTAD Vy byste to opravdu dokédzala? Poslyste ~ zndte vy vitbec mou
minulost?

LINDOVA Ano.

KROGSTAD A vite, za co mé tady povazuji?

LINDOVA Nefikal jste pfed chvili néco v tom smyslu, Ze se mnou by z vds
byval mohl byt nékdo jiny?

KROGSTAD Vim to naprosto jisté.

LINDOVA A ted uZ by se to stat nemohlo?

KROGSTAD Kristino - tohle fikdte naprosto uvdzené? Ano, je to tak. Vidim
to na vds. TakZe se opravdu odvdzite -?

LINDOVA Jd potfebuju byt pro nékoho matkou; a vase déti matku potfebu-
ji. My dva potfebujeme jeden druhého. Vite, jd véfim, Ze je ve vds zdravy
zdklad - s vdmi se odvdzim vieho.

KROGSTAD (ji popadne za ruce) Dékuju, dékuju vam, Kristino - ted uZ se
dokdzu rehabilitovat v oéich ostatnich. - Ale jé dpiné zapomnél -

LINDOVA (poslouchd) Psst! Tarantela. Ted uz musfte jit. Honem, bézte!

KROGSTAD Proc? Co se déje?

LINDOVA Slysite tu hudbu nahofe? Hned jak skoné&f, mlzeme je tu cekat.

KROGSTAD Jisté, ja uZ jdu. Stejné je to vSechno marné. Vy pochopitelné
nevite, k jakému kroku proti Helmerovym jsem se uchylil.

LINDOVA Ale vim, jisté Ze vim.
KROGSTAD A pfesto byste se advézila -7

LINDOVA Dovedu si Zivé pfedstavit, k Cemu miZe élovéka jako vy dohnat
zoufalstvi.

KROGSTAD BoZe mdj, kdybych to tak mohl vzit zpdtky!

LINDOVA To byste mohl docela dobfe. Ten vas dopis je totiZ jesté pofad ve
schrdnce.

KROGSTAD Vite to jisté?
LINDOVA Naprosto; ale -

KROGSTAD (se na ni zkoumavé podivd) Tak takhle tedy? Chcete svou pfitel-
kyni zachranit za kazdou cenu. Tak to feknéte rovnou. Je to tak?

LINDOVA Mily pFiteli; kdyZ se Elovék prodd kvili jingm jednou, tak podruhé
uZ to neudéla.

KROGSTAD Pozddam, aby mi dopis vratili.

LINDOVA Ne, to ne.

KROGSTAD Ale ano, samozfejmé. Pockam tady, aZ pfijde Helmer doll, fek-
nu mu, aby mi dopis vrétil - Ze se to tykd jenom té mé vypovédi - Ze to
nemad Cist -

LINDOVA Ba ne, Nilsi, vy ten dopis vzit zpatky nesmite.
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KROGSTAD Prosim vds, copak jste si se mnou neujednala tuhle schdzku
pravé kvali tomu?

LINDOVA Jistd, v takovém tom prvnim ndvalu strachu. JenZe to uzZ je étyFi-
advacet hodin, a za tu dobu ja jsem v téhle rodiné byla svédkem neuvéFi-
telnych véci. Helmer se to musi viecko dozvédét. Tohle nestastné tajem-
stvi musf vyjit na svétlo. Ti dva si to museji viecko vysvétlit. S tim utajo-
vanim a t&dmi vymluvami uZ to prosté nejde dal.

KROGSTAD Tak dobfe - kdyz si na to troufdte - Ale jedno udélat miiZu, a to
hned -

LINDOVA (poslouchd)Honem! Bézte! Tanec skon¢il; ted uZ to zadind byt
nebezpeéné.

KROGSTAD (ekam na vis dote.

LINDOVA Dobfe; doprovodite mé.

KROGSTAD Takhle stastny jsem jeté v Zivoté nebyl. (Odejde dvefmi vedou-
cimi ven; dvefe do pfedsiné zdstdvaji naddle otevriené.)

LINDOVA (zbé7né uklizi a pFipravuje si kabdt) To to tedy vzalo obrat! To te-
dy jo. To je tedy obrat! Mit najednou pro koho pracovat - pro koho zit;
mit rodinu, vytvafet Gtulny domov. No, ale prace to tedy bude - Uz aby
tu byli - (Poslouchd.) No, konecné. Honem, kabat. (Oblékne se.)

(Zvenku je slySet Helmerdv a Notin hlas; pak klic v zdmku a Helmer témér ndsi-
lim vtdhne Noru do pFedsiné. Nora je pievlecend za Italku a pFes ramena md
velky cerny $dl; Helmer je ve spoleCenském a pies oblek md oteviené cerné do-
mino.)

NORA (jesté ve dvefich, klade odpor) Ne, ne! Sem ne. Ja chci zpatky naho-
ru. Takhle brzy ne!

HELMER Ale no tak, Norinko -

NORA Pé&kné prosim, Torvaldku. Pékné prosim, smutné koukdm - aspof jes-
té hodinku!

HELMER UZ ani minutu, ty mj broucku stadky. Vi3, Ze jsme se tak domluvi-
li. No tak; a ted pékné do pokoje; jesté se mi tady nastydnes.

(Nora sice klade ddl odpor, ale Helmer ji odvede do pokoje.)

LINDOVA Dobry veler.

NORA Kristino!

HELMER No ne; pani Lindova, vy jste tu jesté?

LINDOVA Ano, nezlobte se, moc jsem chtéla vidét Noru v ptné parddé.

NORA Tos tady na mé tak dlouho cekala?

LINDOVA No, bohuZel jsem to nestihla véas, kdyZ jsem pfisla, bylas uz na-
hofe. Rikala jsem si, Ze pfece nemiZu odejft jen tak, Ze se na tebe musim
podivat.

HELMER (stdhne Nofe $dl z ramen) No, jen se na ni pékné podivejte. Podle
mé je co obdivovat. Neni nddhernd, pani Lindova?

LINDOVA To tedy je, opravdu -

HELMER Neni pozoruhodné nddherna? Ve spolecnosti o tom panovala na-
prostd shoda. Ale jak je vdm priSerné svéhlava - ta moje beruska sladka.
No, tak co my si s tim poéneme? Pfedstavte si, Ze jsem ji musel odvést
skoro nésilim.

NORA Rikam ti, Torvalde, budes litovat, Zes mi nedopfal jesté aspoi pilho-
dinku.

HELMER No tak to slysite, pani Lindova. Zatanéi tu svou tarantelu - md
bouflivy dspéch - tedy celkem zaslouZeny - i kdyZ by se dalo fict, Ze jeji
vykon byl moznd aZ trochu pfehnané pfirozeny; tedy chci fict - ponékud
vic neZ by, piisné feéeno, odpovidalo poZadavkiim uméni - no ale pro-
sim, budiz! Hlavni véc je — ma dspéch, md bouflivy dspéch. A jd jT mam
potom dovolit, aby tam jeité zéistala? Ucinek oslabila? Ne ne, pékné dé-
kuju: ja jsem svou Capric¢anku, Capricku, prosté kapriciézni krasku z Capri
dalo by se Fict, Ze, prosté vzal pod pazi, rychlé Cestné kolo po sdle;
tklon na vSechny strany, a — jak se fikd v feci romdnové - adié, divukrds-
ny pielude. AktSlus musT byt vidycky efektni, panf Lindovd. Jenze tohle
jé Nofe nemlzu vtlouct do hlavy. Fuj, tady je ale vedro. (Odhodi domino
na Zidli a otevie dvere do svého pokoje.) CoZe? Tady je tma. No jo, vlast-
né, samoziejmé. Omluvte mé - (Jde dovnitr a rozsviti tam.)

NORA (rychle a bez dechu Septd) Tak co?

LINDOVA Mluvila jsem s nim.

NORA Noaco?

LINDOVA Noro - musis to manzelovi viecko povédét.

NORA (bezbarvé) Jd to védéla.

LINDOVA Z Krogstadovy strany se nemdas Ceho bat. Ale musi$ promluvit.

NORA Jd nepromluvim.

LINDOVA Tak promluvi dopis.

NORA Dékuju ti, Kristino. Ted uz vim, co je tfeba udélat. Psst - !

HELMER (se vrdti do pokoje) Tak jak, milostiva, uZ jste se dost naobdivovala?

LINDOVA Ano. TakZe ted vdam obéma popfeju dobrou noc.

HELMER Ale ne, uz? Co tady to pleteni, to je vase?

LINDOVA (sije vezme) Ano. Dékuju. Mdlem jsem ho tu zapomnéla.

HELMER Tak vy pletete?

LINDOVA Ano, jisté.

HELMER Vite, co byste méla radsi? VySivat.

LINDOVA Tak? A pro¢?

HELMER Jisté, protoZe je to mnohem graciéznéjsi. Podivejte: vysivdni se
drzi takhle, v levé ruce, a pravou se jehla vytdhne - takhle, jo? - lehkym,
plavnym obloukem; no ne?

LINDOVA No, to je moiné -

HELMER Prdvé - kdeZto Strikovat - no, to prosté mize byt jen nevzhledné
toporné; heledte: ty ohnuté lokty u téla - jehlice poskakujou nahoru do-
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L - ono je na tom snad néco ¢inského nebo co. - Mmmm, to vdm nahofe
ale méli znamenité sampariské.

LINDOVA No, tak dobrou noc, Noro, a uz nebud svéhlava.
HELMER Zlatd slova, pani Lindova!
LINDOVA Dobrou noc, pane fediteli.

HELMER (ji provdzi ke dvefim) Dobrou noc, dobrou noc; doufdm, ze dorazi-
te dom bez Ghony. Ja bych jinak hrozné rdd -; no, vidyt to mate kou-
sek. Dobrou noc, dobrou noc.

(Pani Lindovd odejde, Helmer za ni zavie a vrati se.)
No koneéné! To bysme méli. Baba otravna.

NORA Ty bude$ asi strasné unaveny, Torvalde.

HELMER J&? Ale vibec ne!

NORA Ospaly taky ne?

HELMER Ale aniv nejmen§im. Naopak, mné je ohromné do skoku. Zato ty
nam vypadas néjak utahané a ospinkané.

NORA No, jsem celd utahand. Taky uz brzy usnu.

HELMER Tak to vidi3; vidis to! Pfece jen jsem udélal dobfe, Ze jsme tam ne-
ziistali.

NORA Ty atf udélds, co udélas, vzdycky udélas dobfe.

HELMER (ji polibi na celo) Ted promluvil skiivanek jako élovék. Jo, viimla
sis, jak se Rank dneska veler rozdovadél?

NORA Jo? Opravdu? Vibec jsem s nim nemluvila.

HELMER No, ja skoro taky ne; ale uz dlouho jsem ho nevidél v tak vyborné
naladé. (Chvili se na ni divd; pak k ni pfistoupi biiz.) Hm - ale Ze je to
nddhera, byt zase doma, pékné u sebe; a dpiné sdm s tebou. — Ach, ty
rozkosnd, nddhernd Zenska jedna mladé!

NORA Nedivej se na mé takhle, Torvalde!

HELMER J& 7e se nemam divat na sviij nejvzacnéjsi majetek? Na veSkerou tu
krdsu, co patfi mné, jen a jen mné a nikomu jinému?

NORA (prejde na druhou stranu stolu) Takhle se mnou dneska vecer nemluv.

HELMER (jde za n7) JeSté ti bouf{ v krvi ta tarantela, takie jsi je$té svild-
néjsi. Slysfs - hosti odchazeji. (Tiseji.) Noro — za chvili bude v celém do-
mé ticho.

NORA To doufdm.

HELMER No, vid, ldsko moje? Vi3, co ti povim? Kdyz jsme tak nékde spolu
ve spole€nosti ~ vi§, pro¢ na tebe skoro nepromluvim, proc jsem od tebe
vidycky tak daleko a jen oh¢as se po tobé jen tak kradmo podivam - vi3
pro&? ProtoZe to si vidycky pfedstavuju, Ze jsi moje tajnd milenka, moje
tajnd mladi¢kd snoubenka, a nikdo netusi, ze spolu néco mame.

NORA Ano, jisté, vidyt ja vim, Ze nemysli§ na nic jiného neZ na mé.

HELMER A kdyZ se pak chystdme odejit a ja ti na ta tvoje krasnd mladistva
ramena kladu gal - ach, ten zazraény sklon tvé 3ije! -, tak si pokazdé
pfedstavuju, Ze jsi moje mladickd nevésta, Ze pravé pfichdzime ze svat-
by, 7e t& poprvé pfivadim do svého domu - Je jsem s tebou poprvé sdm -
naprosto sdm s tebou, ty mladitka, rozechvéld krdsko! Cely dnednf vecer
netouzim po nicem jiném nez po tobé. Kdyz jsem té vidél, jak svadivé vi-
72 v té tarantele, vafila se ve mné krev; uZ jsem to nemoh vydrzet; -
proto jsem té odtamtud odvedl tak brzy -

NORA Jdi uz, Torvalde! Nech mé. Jd nechci.

HELMER Coto ma znamenat? Snad mé nechces jen tak drdzdit, Norinko?
Nechci, nechci? Nejsem snad tvlij muz -7

(Nékdo zaklepe na dvefe z chodby.)

NORA (sebou trhine) Slysels -?

HELMER (vold do pfedsiné) Kdo je?

RANK (zvenku) To jsem ja. Smim na chvilicku dal?

HELMER (tide, nastvané) Zrovna ted, co zase chce? (Nahlas.) Moment. (Jde
oteviit.) To jsi hodny, Ze jsi kolem nds nepfesel jen tak.

RANK Zdalo se mi, Ze slyéim tviij hlas, a mél jsem chut se u vas zastavit.
(Zbézné prelétne pohledem po pokoji.) Jo jo, stard, divérné znama mfis-
ta. Pékné a Gtulné to tu mate, vy dva jste si to uméli zaFidit.

HELMER Rek bych, Ze ty sis nahofe uZival taky docela pékné.

RANK Znamenité. A pro¢ taky ne? Pro€ by si lovék na tomhle svété nemél
uzivat? Aspoi kolik mize a dokud mizZe. Vino bylo vyborné -

HELMER Zvlast to 3ampafiské.

RANK Taky sis véiml? Je to skoro k nevite, co jsem ho do sebe nalil.

NORA Torvald ho dneska vecer taky vypil dost.

RANK Opravdu?

NORA Ano: atoje s nim vidycky potom ohromna zabava.

RANK Pro¢ by si clovék taky nemohl veer trochu vyhodit z kopytka, kdyz
predtim stravi uzitecny den, ne?

HELMER UZiteény - no, tak tim jd se bohuZel py$nit nemdzu.

RANK (ho pldcne po rameni) Zato jd jo, to ti povim.

NORA Ale pane doktore, vy jste pfece mél dneska na programu né&jaké vé-
decké vysetfeni.

RANK No prédveé.

HELMER No tohle, nase Norinka mluvi o védé!

NORA A smim vam blahopfat k vysledku?

RANK To smite.

NORA TakZe byl dobry?

RANK Uplné nejlepsi, jak pro lékafe, tak pro pacienta - jistota.

NORA (rychle a patravé) Jistota?
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RANK Stoprocentni jistota. Takze feknéte, nemél jsem si vecer za odménu
vyhodit z kopytka?

NORA Jisté, dobfe jste udélal, pane doktore.

HELMER Tak to jd prosim plné souhlasim; ale jen abys rano nelitoval.
RANK No co, za viecko se holt v Zivoté plati.

NORA A, pane doktore, vy mate ohromné rdd maskarni, vidte?

RANK Tojo, kdyZ je k vidéni hodné vystfednich pfeviekl -

NORA Tak mi feknéte: za co my dva pdjdeme na p¥iStim maskarnim?
HELMER Ty lehkomyslnice - ty uz ted myslis na ten pfisti?

RANK My dva? Ale jo, to vdm povim: vy budete ditko Stastény -
HELMER No jo, jenze dokdzed vymyslet ptevlek, aby néco takového vyjadFil?
RANK Af se tvoje panf chot dostavi tak, jak denné prochdzi Zivotem -
HELMER No, tak to jsi vystih. A co ty?

RANK Jo, kamardde, tak to uZ je mi taky naprosto jasné.

HELMER Jo?

RANK Na pfitim madkarnim budu neviditelny.

HELMER Trochu zvldstni, ne?

RANK Existuje takovy velky Zerny klobouk - ty jsi jesté neslysel o klobouku
neviditelnosti? Ten si nasadi$, a nikdo té neuvidi.

HELMER (potlaci dsmév) Ne, to mas pravdu.

RANK Ale ja malem zapomnél, proé jsem piisel. Torvalde, dej mi doutnik,
takové to tmavé havana.

HELMER Ale s radosti - prosim. (Podd mu pouzdro.)

RANK (sivezme a odiizne $picku) Diky.

NORA (Skrtne zdpalku) A ja vdm ddm ohen.

RANK Dékuju vFele. (Nora mu pFidrZi zdpalku, Rank si zapdli.) Tak sbohem.
HELMER Na shledanou, na shledanou, kamardde.

NORA Dobfe se vyspéte, pane doktore.

RANK Diky za prani.

NORA A vy mi popfiejte totéz.

RANK Vam? Prosim, kdyZ chcete - Dobfe se vyspéte. A diky za ohen.
(Pokyvne obéma a odejde. )

HELMER (tlumené) Hodné pil.
NORA (nepfitomné) To je moZné.
(Helmer vytdhne z kapsy svazek klicii a jde do predsiné.)
Torvalde - kam to jde3?
HELMER Musim vybrat schranku, uZ je plnd; réno by se tam nevesly noviny -
NORA Ty budes jedté ted v noci pracovat?

HELMER To vi%, 7e ne. - Ale, copak? Tady nékdo néco délal se zdmkem?

NORA Se zdamkem?

HELMER Nojo. Co by to mohlo byt? Pfece snad ne sluzka -? A tady je zlomenad

sponka. Ta je pfece tvoje, Noro -

NORA (rychle) No, to asi déti -

HELMER Heled, tak tohle at si nezvykaji. Hm, hm; no konecné se mi to po-
dafilo otevift. (Vybere véci ze schrdnky a kfikne do kuchyné.) Heleno? -
Heleno, zhasnéte v predsini. (Vrdti se do pokoje a zavie za sebou dvere
do pfedsiné; s dopisy v ruce.) Koukej, co tam toho bylo. (Prebird se ji-
mi.) Co je tohle?

NORA (u okna)Ten dopis! Ne, Torvalde, ne!

HELMER Dvé vizitky - od Ranka.

NORA Od doktora Ranka?

HELMER (sije prohlizi) MUDr. Henrik Rank. Byly dplné& navrchu, musel je
tam hodit, kdyZz odchézel.

NORA Je na nich néco napsané?

HELMER Nad jménem je Cerny kiiz. Podivej. To jsou ale ndpady. Jako by
chladoval viastni dmrti.

NORA Taky Ze jo.

HELMER Coze? Ty o tom néco vi3? On néco fikal?

NORA Ano. A7 pry dostaneme tuhle vizitku, znamend to, ze se s nami louct.
Zavfe se doma a umfe.

HELMER Chuddk jeden. V&dél jsem, Ze tu se mnou nebude dlouho. Ale tak-
hle brzy - A Ze se nékam ukryje jako ranéné zvite -

NORA KdyZ uz k tomu musi dojit, je nejlepsf, kdy? se to stane beze slov.
Vid, Torvalde?

HELMER (pfechdzi sem tam) Byls nami tak srostly. PFipadd mi — viibec si
nedovedu pfedstavit, Ze tu nebude. To jeho utrpeni a ta jeho samota jako
by tvofily takové zamracené pozadi naseho proslunéného stésti, - No,
moZna Ze je to tak lepsi. Aspofi pro ného. (Zastavi se.) A moZnd i pro
nas, Noro. Ted jsme odkézdni uz jenom jeden na druhého. (Obejme ji.)
Zeno moje mitovand; piipadd mi, Ze té ani nedokdzu drzet dost pevné.
ViZ, Noro, kolikrat si tak Fikam, kéZ by ti hrozilo néjaké bezprostfedni
nebezpedi, abych pro tebe mohl nasadit vlastni Zivot, krev, viechno.

NORA (se mu vytrhne a fekne, rozhodné a pevné) Ted si musis pfelist ty
dopisy, Torvalde.

HELMER Ba ne, dneska v noci ne. Dneska chci byt s tebou, Zeno moje milo-
vand.

NORA A myslet pfi tom na to, jak ti umird kamardd?

HELMER M4g pravdu. Otfdslo to nami ob&ma; vstoupila mezi nds takova né-
jakd ohavnost, myslenky na smrt a rozklad. Musime se toho nejdfiv zba-
vit. A do té doby - Budeme kazdy zvlast.
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NORA (se mu vrhne kolem krku) Torvalde - dobrou noc! Dobrou noc!

HELMER (ji polibf na ¢elo) Dobrou noc, ty maj ptdcku zpévacku maly. Dobfe
se vyspi, Norinko. J4 si jdu pFeéist ty dopisy. (Odejde s poStou do svého
pokoje a zavie za sebou dvere.)

NORA (divoké oci, tape kolem sebe, popadne Helmerovo domino, zahali se
do néj a Septd, rychle, chraplavé a preryvané) Nikdy uZ ho neuvidét.
Nikdy. Nikdy. Nikdy. (PFehodi si Sal pres hlavu.) Nikdy uZ neuvidét déti.
Ani ty ne. Nikdy; nikdy. - A4a, ledova, cernd voda. Add, bezedné -; tak-
hle - Add, mit u? to tak za sebou. - Ted uZ to drZi v ruce; ted uz to Cte.
A&d, ne, ne; jeité ne. Sbohem, Torvaide, shohem, déti -

(Nora chce vybéhnout pies predsin ven, vtom viak Helmer prudkym pohybem

otevie dvefe a stane v nich s otevienym dopisem v ruce.)

HELMER Noro!

NORA (hlasité vykiikne) Aad -

HELMER Coje to? Vi§, co je v tom dopisu?

NORA Ano, vim. Pust mé. Nech mé odejit!

HELMER (ji drZi) Kam chces jit?

NORA (se mu snaZi vytrhnout) Nezachrafuj mé, Torvalde!

HELMER (se potdci zpét od ni) Pravdu! Je to pravda, co tady piSe? To je
hraza! Ne, ne; to je vylouéené, to nemize byt pravda.

NORA Jeto pravda. Milovala jsem té nade viechno na svété.

HELMER Nech si ty pitomé vymluvy.

NORA (krok k nému) Torvalde !

HELMER Zenskd nedtastnd - cos to udélala!

NORA J& chci pryé, pust mé. Ty za tohle kvali mné nesmi$ pykat. Nesmis to
brédt na sebe.

HELMER Nehraj mi tu komedii. (Zamkne dvefe do pfedsiné.) Tady zlstane$
a hezky se mi budes ze vieho zodpovidat. Chdpes vibec, ¢eho ses to do-
pustila? Odpovéz! Chdpes to?

NORA (na ného upiené hledi a pak s tuhnoucim vyrazem ve tvdfi pronese)
Ano, ted uz to zacindm chdpat dokonale.

HELMER (pfechdzi kolem dokola) To je tedy probuzeni! Hriza! Po celych
téch osm let —~ ta, co byla md rozko$, moje pycha - pokrytec, thafka -
jeité hiif, mnohem hif - zloginec! - PaneboZe, takovy bezedny hnus!
Fuj, fuj!

(Nora mlci a naddle ho upfené pozoruje)

(Helmer se zastavi pFed ni.) Mélo mé napadnout, Ze se néco takového
stane. Mél jsem to pfedvidat. Jak byl tviij otec lehkomyslny, to bylo pane
dédictvi. ~ MIE! Veskerou lehkomyslnost svého otce jsi podédila.
7hoznost 7adnd, moralka zddnd, smysl pro povinnost Zadny - To je trest
za to, Ze jsem k nému byl tak shovivavy. Kviili tob&! A ty ses mi takhle
odvdécila.

NORA Ano, takhle.

HELMER Znicila jsi veikeré moje tésti. Veskerou budoucnost jsi mi zkazila.
Hriiza pomyslet! Jd jsem v moci clovéka bez svédomi; vzdyt on se mnou
mize udélat, co se mu zamane, 7adat ode mé, co ho napadne, poroucet
mi a vléet mnou, jak se mu zachce; a ja se neodvazim ani ceknout.
Takhle bidné musim klesnout a zajft kviili néjaké iehkomysiné zenské!

NORA AZ nebudu na svété, budes volny.

HELMER Prazdné gesto, to si nech, prosim té. Tviij otec mél takovéhle fraze
taky vzdycky po ruce. K cemu by mi to asi tak bylo, kdybys nebyla na své-
t&, jak Fikas? K ni¢emu by mi to nebylo. Krogstad to maze celé roztroubit
tak jako tak; a kdyZ to udéld, tak na mé mize padnout podezfeni, ze
jsem o tvém zlo€inu védél. Nékdo si tfeba dokonce miZe myslet, Ze jsem
za tim v pozadi stdl jd - Ze jsem té navaddél! A za tohle v3ecko mdzu po-
dékovat tobé, tobé! A to jsem té po celou dobu nadeho manZelstvi prosim
nosil na rukou. Chdpes uz, jak ses proti mné provinila?

NORA (chladné, klidné) Ano. .

HELMER Je to viecko tak neuvéfitelné, Ze mi to viibec nejde do hiavy. Ale
néjak se s tim vyrovnat musime. Sundej si ten §al. Sundej si ho, povidam!
- Budu se muset pokusit néjak ho uspokojit. Celd zaleZitost se musf za
kazdou cenu ututlat. - A pokud jde o nds dva, musf viecko vypadat, jako
by mezi ndmi bylo viecko p¥i starém. Ale pochopitelné jen na oko. Takze
ty ziistane$ naddle tady v byté; to se rozum{ samo sebou. Ale déti vycho-
vavat nesmis; ty si ti svéFit netroufnu - Ach boZe, tohle muset Fikat té,
kterou jsem tolik miloval a kterou je3té pofad -! No, tak s tim je ted ko-
nec. Ode dneska uz nejde o néjaké §tdsti; jde jen a jen o to zachranit, co
se da, ubohé zbytky, kazi. (Ozve se zvonek. Helmer sebou trhne) Co se
déje? Takhle pozdé. Ze by doslo k nejhorsimu ~! Ze by uz -? Schovej se,
Noro! Rekni, Ze ti neni dobfe.

(Nora ziistane bez hnutf stdt. Helmer jde ke dvefim do predsiné a otevre je.)

SLUZEBNA (napil sviecend) Tady p¥isel dopis pro milospani.

HELMER Dej to sem. (Popadne dopis a zavie dvefe.) Ano, je to od ného.
Tobé ho neddm. Pfectu si ho sam.

NORA Tak ¢ti.

HELMER (u lampy) Néjak nemdm odvahu. Treba jsme ztraceni, oba dva. Ne;
musim to zjistit. (Spésné dopis otevie, ocima pfebéhne nékolik rddek,
podivd se na pfiloZeny papir; radostné vykiikne.) Noro!

(Nora se na ného tdzavé podivd.)
Noro! - Ne: musim si to pfecist jeité jednou. - Ale ano, ano; je to tak.
Jsem zachrdnén! Noro, jsem zachrdnén!

NORA Aja?

HELMER Ty taky, pfirozen&; oba jsme zachrdnéni, ja i ty. Podivej, tady ti
vraci ten dluznf dpis. Pise, Ze lituje a omlouvd se -; pry Stastny obrat
v jeho Zivotd —; ale co, vidyt to uZ je jedno, co pise. Jsme zachranéni,
Noro! Ted u? ti nikdo nemiZe nic udélat. Ach, Noro, Noro ~; ne, nejdfiv
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musi tyhle ohavnosti zmizet ze svéta. Tak moment, jak ono ~ (Podivd se
na ipis.) Ale co, nechci to vidét; od tedka to bude viecko jen zly sen.
(Upis i oba dopisy roztrhd na kousky, vsecko to hodf do kamen a divé se,
Jak to hoff.) Tak, a vidis3; je to pryé. — Psal, Ze jsi od Stédrého dne -
Musely to pro tebe byt straslivé tfi dny, Noro.

NORA Vybojovala jsem v téch tfech dnech tvrdy zépas.

HELMER A zoufala sis a nevidéla jsi jiné vychodisko neZ - Ne, uz na ty
ohavnosti nebudeme myslet. Budeme jen jdsat a opakovat: je to za nami,
je to za ndmi! Tak mé pfece poslouchej, Noro; mné se zdd, ze sis to jesté
plné neuvédomila: je to za ndmi. Ale copak je to - tyhle ztuhlé rysy?
Chuddcku Norinko moje mald, jd to chapu; pofad jesté néjak nemlzed
uverit, ze jsem ti odpustil. Ale je to tak, Noro; pfisahdm, Je je to tak:
viecko jsem ti odpustil. Vim totiZ, Ze to, co jsi udélala, udélala jsi z ldsky
ke mné.

NORA To je pravda.

HELMER Milovalas mé, jak md manzZelka milovat svého muze. Jen jsi nedo-
vedla posoudit, jaké mizes pouZit prostfedky, na to ti nestaéily znalosti.
Ale myslis si, Ze jsi mi snad méné drahd jen proto, Ze nedokazes jednat
sama? Kdepak; jen se hezky spolehni na mé; budu ti radit; a povedu ta.
Co bych to byl za chlapa, kdyby mé na tobé dvojndsob nepfitahovala pra-
vé tahle tvoje Zenskd nemohoucnost. A z téch ostrych slov, vig, jak jsem
na tebe vyjel, z téch si nic nedélej, to jd jen tak v tom prvnim zdé&3end,
kdyZ mi pfipadalo, ze se mi viechno hrouti. UZ jsem ti odpustil, Noro;
pfisaham, Ze uz jsem ti to viecko odpustil.

NORA Za odpusténi dékuju. (Vyjde dveimi vpravo.)
HELMER Ne, pockej, nechod nikam - (Nakoukne za ni.) Co to tam délas?
NORA (z vedlejsi mistnosti) Odkladdm maskarddu.

HELMER (u otevienych dvefi) Dobfe délas. Tak se jen hezky uklidni, abys
ziskala zase tu spravnou vyrovnanost, ty m{j vystraseny ptacku zpévavy.
A klidné se uloZ k odpocinku; jd mdm Sirokd kfidla, a témi té pFikryju.
(Prechdzi v blizkosti dvefi.) Ach, Ze to tu ale doma mame krdsné a dtul-
né, Noro. A pro tebe je tu bezpecné misto hezky za vétrem; tady té& budu
chrdnit jako udtvanou hrdli¢ku, kterou se mi podafilo zachranit z jestfd-
bovych sparl; neboj, j& uz to tvoje ubohé rozbusené srdi¢ko dokdzu
uklidnit. Hezky pomalu, krid¢ek po kriiéku, Noro, to mi véf. UZ zitra to
viecko uvidis piné jinyma oCima; a co nevidét bude zase viechno jako
dfiv. UZ ti nebudu muset pofdd opakovat, Ze jsem ti odpustil, protoZe sa-
ma neomylné pocitis, Ze je to tak. Snad by sis nemyslela, Ze by mé& vitbec
mohlo napadnout té zavrhnout nebo ti tfeba jen néco vyé&itat. Ba ne,
Noro, pfece jen nevi3, co je to srdce opravdového chlapa. Pro muze je to
nepopsatelna rozko$ a uspokojent, té3it se védomim, Ze odpousti své Ze-
né - Ze ji odpustil z hloubi upfimného srdce. Vidyt ona se tak vlastné
stdva jakoby dvojndsobné jeho majetkem; jako by ji tim znovu pfivedl do
svéta; v jistém smyslu se tim stala jeho Zenou a k tomu je3té i jeho dité-
tem. A to budes pro mé ode dneska i ty, ty moje bezradnd, bezmocna by-

tistko. Niceho se neboj, Noro; jen ke mné musi§ byt naprosto upfimnd,
a ja budu tvou vailf i tvym svédomim. - Ale, copak to? Ty nejdes spat? Ty
ses pievlékla?

NORA (ve vSednich satech) Ano, Torvalde, jd jsem se pfevlékla.

HELMER Ale prod, ted, takhle pozdé -?

NORA Ja dneska v noci nebudu spat.

HELMER Ale Norinko moje mila -

NORA (se podivd na hodinky) Jeité neni tolik hodin. Sedni si, Torvalde;
musime si spolu dikladné promluvit. (Sedne si z jedné strany ke stolu.)

HELMER Noro - co to md znamenat? Ten strnuly vyraz -

NORA Sednisi. Bude to dlouhé povidani. Musim si s tebou promluvit
0 spousté véci.

HELMER (sisedne ke stolu naproti ni) Nah4ni$ mi strach. J4 ti nerozumim.

NORA Ne, to je prdvé ono. Nerozumis mi. A jd jsem - az do dnesniho vecera
- nerozuméla tobé&. Nene, nepferuduj mé. Jen poslouchej, co fikam.
Budeme dctovat, Torvalde.

HELMER Jak to mysli3?

NORA (po krdtké odmlce) Neni ti ndpadnd jedna véc, kdyz tady takhle sedi-
me naproti sobé u stolu?

HELMER (o by to mélo byt?

NORA Jsme spolu osm let. A nenapada té, Ze je to za tu dobu poprvé, co
spolu my dva, ty a jd, manzel s manzelkou, mluvime vdzné?

HELMER No, vdZiné - co to znamend, vazna?

NORA Za celych téch osm let - vlastné je3té vic - co se zndme, jsme spolu
nepromluvili jediné vdzné slovo o vaznych vécech.

HELMER To jsem té mél v&Cné, v jednom kuse zasvécovat do starosti, které
bys mi byvala stejné nemohla pomoct nést?

NORA Nemluvim o starostech. Rikam, Ze jsme si spotu nikdy vdZné nesedli
a nesnazili se né¢emu pfijit na kloub.

HELMER Ale Norinko moje mild, copak to by bylo néco pro tebe?

NORA No, ajsme u toho. Tys mi nikdy nerozumél. ~ Mné jste odjakziva kiv-
dili. Nejdiiv tatka a po ném ty.

HELMER CoZe! Zrovna my dva, kdyZ jsme té milovali jako nikdo jiny?

NORA (vrti hlavou) Nikdy jste mé nemilovali. Jen vam pfipadalo, Ze je do-
cela prijemné byt do mé zamilovani.

HELMER Ale Noro, co je tohle za feéi?

NORA Bane, Torvalde, je to tak. KdyZ jsem byla doma u tatky, Fikal mi, co si
o cem mysli, a tak jsem si myslela totéZ; a kdyZ jsem si nékdy nidhodou
myslela néco jiného, tak jsem si to nechdvala pro sebe, protoze jemu by se

to byvalo nelibilo. Rikal mi, ze jsem jeho mala panenka, a hrél si se mnou,
jako jsem sija hréla s panenkama. Pak jsem pfiila do rodiny k tobé -
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HELMER Jak se to vyjadfuje$ o nasem manZelstvi?

NORA (se nedd vyrusit) Chci fict, ze jsem z tatkovych rukou presla do
tvych. Viecko jsi zaFidil podle svého vkusu, a tak jsem méla stejny vkus
jako ty; anebo jsem se tak tvdfila. Vlastné ani nevim, asi to bylo od obo-
jiho trochu, hned tak, hned zase onak. KdyZ se na to ted tak divdm, pfi-
pada mi, Ze jsem tady Zila jako né&jaky ubozak - z ruky do ust. Zila jsem
z toho, e jsem se ti pfedvédéla, Torvalde. Ale tys to tak chtél. Moc jste
se s tatkou proti mné provinili. Zavinili jste, Ze ze mé nic neni.

HELMER Noro, pfehdnié a jsi nevdécnd! Copak jsi tady nebyla stastna?

NORA Ne, nikdy. Myslela jsem, Ze ano; ale nebyla.

HELMER Nebyla - nebyla $tastna!l

NORA Ne. Jen veseld. A tys na mé byl vidycky ohromné hodny. Ale nas do-
mov nebyl nic jiného nez détsky pokoj. A j&, tvoje Zena, jsem v ném byla
jen panenka, stejné jako jsem doma, jako dité, byla jen panenka pro tat-
ku. A déti, ty zase byly moje panenky. Pfipadalo mi pfijemné, kdyz sis se
mnou hrél, a jim zas bylo pifjemné, kdyZ jsem si s nimi hréla ja. A to bylo
nade manzelstvi, Torvalde.

HELMER Néco na tom moznd je - i kdyZ piehanis a je to viecko pFepjaté. Ale
od nynéjska bude viecko jinak. Cas hrani konéf; ted je ¢as vychovavat.

NORA Koho? M¢&, nebo déti?

HELMER Tebe i déti, ldsko moje.

NORA Ach, Torvalde, ty nejsi takovy muZ, abys ze mé pro sebe vychoval po-
fadnou manzelku.

HELMER A to Fikas ty?

NORA A jé - jak jsem ja pFipravend na to, abych dokdzala vychovavat déti?
HELMER Noro!

NORA Copak jsi to pfed chvili nefek! sam? Ten dkol se mi neodvazis svérit.

HELMER KdyZ jsem se rozéilil! Jak chces z toho vyvozovat néjaké dasledky?

NORA Ba ne, spravné jsi to fekl. Na takovy tikol opravdu nestacim. NejdFiv
musim splnit jiny tkol. Musim koukat vychovat sama sebe. A ty nejsi ta-
kovy muZ, abys mi s tim dokazal pomoct. S tim si musim poradit sama.
A proto ted od tebe odchdzim. .

HELMER (vyskodr) Cos to fekla?

NORA Jestli se mam vyznat sama v sobé a ve viem kolem sebe, musim byt
tiplné sama. Proto uZ u tebe nem@zZu zdstat.

HELMER Noro, Noro!
NORA Odejdu ted hned. Kristina mé uréité nechd pfespat -
HELMER Ty ses zbldznila! Nedovolim ti to! J& ti to zakazuju!

NORA Ted ui mi nic zakazovat nemizes. Vezmu si s sebou, co mi patfi. Od
tebe nechci nic, ani ted, ani pozdéji.

HELMER To je ilenstvi, tohleto!

NGRA A zitra pak odjedu domi — myslim do svého plvodniho domova. Tam
uz pak bude lehéf si néco najit.

HELMER Ty zaslepence nezkuSend!

NORA ZkuSenosti budu muset ziskat, Torvalde.

HELMER Odejit z domova, od muze a od déti! A co tomu Feknou lidi, na to
jsi nepomyslela?

NORA Na to nemiZu brit ohled. Vim jenom, Ze je to nutné, Ze to musim
udélat.

HELMER To je naprosto pobufujici. Takhle se zpronevéfit svym nejposvat-
néjsim povinnostem.

NORA Co jsou podle tebe mé nejposvatnéjsi povinnosti?

HELMER To ti mam vykladat ja? No, snad povinnosti viici manZelovi a dé-
tem, ne?

NORA Jé& mam jiné, zrovna tak posvatné povinnosti.

HELMER To tedy nemds. Jaké povinnosti by to mély byt?

NORA Povinnosti vi&i sobé samé.

HELMER Ty jsi pfedeviim a na prvnim misté manZetka a matka.

NORA Tak na to uz nevéiim. Podle mé jsem pfedevsim a na prvnim misté
glovék, ja zrovna tak jako ty - nebo se aspofi musim pokusit, abych se
jim stala. Dobfe vim, Ze vét3ina lidi dd za pravdu tobéa Zev knihach to
takhle n&jak napsané asi je. Ale ja uZ se nem{Zu spokojit s tim, co fika
y&téina lidf a co je napsané v knihdch. Musim si tyhle véci rozmyslet
a snazit se v tom viem vyznat sama.

HELMER Ve svém postaveni ve viastnf rodiné ses snad nevyznala? Copak ne-
mag v téchhle otdzkdch neomylného radce? Nem4s snad ndboZenstvi?
NORA Ach, Torvalde, vidyt j& ani pofddné nevim, co to vithec ndboZenstvi je.

HELMER Co to povidds!

NORA Vim jenom, co mi Fikal knéz, kdyZ jsem 3la ke konfirmaci. VyloZil mi,
e ndboZenstvi je to a to. AZ se dostanu tady odtud a budu sama, uvazim
i to. A uvidim, jestli je spravné, co Fikal fardf, nebo tedy jestli je to
spravné pro mé.

HELMER PaneboZe, to je neslychané, takovd mladd Zenskd! Jestli ti tedy
cestu neukdZe nabozenstvi, tak se aspoil pokusim otfast tvym svédomim.
Protoze mravni citéni snad mas? Nebo - odpovéz mi - nebo nemas?

NORA Tézko Fict, Torvalde. J4 prosté nevim. Jsem z téchhle véci naprosto
bezradna. Vim jenom, Ze na viechno mam dplné jiny ndzor nez ty. Ted se
dozvidam, ze i zakony jsou jiné, nez jsem myslela; a ze by takové zdkony
mély byt spravné, to mi prosté nejde do hlavy. Zena %e nema mit prévo
uSetfit svého starého, umirajiciho otce nebo zachranit vlastnimu manze-
lovi Zivot! Tomu se mi nechce véFit.

HELMER Mluvis jako malé dité. Nerozumis spoleénosti, ve které Zijes.
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NORA Ne, to tedy nerozumim. Ale ted tomu musim pfijit na kloub. Musim
zjistit, kdo ma pravdu, spolecnost, nebo ja.

HELMER Ty jsi nemocna, Noro; mé$ horecku; ja mam skoro dojem, ze ses
snad pomdtla.

NORA V Zivoté jsem neméla tak jasnou hlavu a takovou jistotu jako ted.

HELMER TakZe s jasnou hlavou a s jistotou opoustis vlastniho manzela
a viastnf déti?

NORA Ano, pfesné tak.

HELMER Pak existuje jen jedno vysvétleni.
NORA Asice?

HELMER UZ mé nemilujes.

NORA Ne, to je pravé ono.

HELMER Noro! - Jak to mizes Fict!

NORA Boli mé to, Torvalde, protoze jsi na mé byl vidycky tak hodny. Ale
nemizu si pomoct. UZ té nemiluju.

HELMER (se oviddne) A o tom mas5 taky jasno v hlavé a jistotu?

NORA Ano, naprosto jasno a naprostou jistotu. Pravé proto uz tady nechci
zOstat.

HELMER A dovedla bys mi taky vysvétlit, &im jsem o tvou lasku prisel?

NORA Ano, dovedla. Bylo to dneska vecer, kdyZ se nestal ten zdzrak. To
jsem totiz poznala, Ze nejsi muz, za jakého jsem té pokladala.

HELMER To mi vysvétli n&jak bliZ; nechdpu to.

NORA Trpélivé jsem ekala celych osm let; paneboZe, ja pfece vim, Ze z-
zraky se nedé&ji takhle ve viedni den. A pak na mé padla tahle drtivd za-
lezitost a ja jsem si byla naprosto jistd, Ze ted se stane zdzrak. Kdyz tam
ve schrance byl ten Krogstadiv dopis - v Zivoté by mé bylo nenapadlo, Ze
by ses mohl podminkdm toho Clovéka podFidit. Byla jsem si jista, Ze mu
Fekned: jen tu véc vykFicte pfed celym svétem. A az by k tomu doslo -

HELMER No, co pak? AZ bych svou vlastni manzelku vystavil hanbé a ostudé -!

NORA AZ by k tomu doilo, byla bych si naprosto jistd, 7e vefejné vystoupis,
vezmes to viechno na sebe a prohldsi3: vinen jsem ja.

HELMER Noro!

NORA Chces fict, ze bych od tebe takovou obét nikdy nemohla pfijmout?
Ne, pochopiteln&. Jenze co by viecko moje ujistovani bylo platné proti
tvému slovu? - Tak to byl ten zazrak, ve ktery jsem tady v hriize doufala.
A abych tomu zabrénila, chtéla jsem si vzit Zivot.

HELMER S radosti bych pro tebe pracoval ve dne v noci, Noro - snadsel pro
tebe samotu a zal. Ale svou Eest nikdo pro toho, koho miluje, neobétuje.

NORA Délaji to statisfce zen.
HELMER Mysli§ a miuvis jako hloupé dité.
NORA Toje mozné. Ale ty nemyslis a nemluvis jako muz, ke kterému bych se

jé mohla pfipojit. Kdyz ses otfepal z toho leknuti - ne nad tim, co hrozi-
lo mn&, ale emu jsi byl vystaven ty - a kdyz nebezpeéi pominulo, bylo to
pro tebe, jako by se byvalo vibec nic nestalo. Pfesné jako pfedtim jsem
byla zase tvlj skfivanek zpévécek a tvoje panenka, a tu ted budes$ nosit
na rukou dvojndsob opatrnéji, kdyZ je tak kiehka a subtilni. (Vstane.)
Torvalde - v tom okamziku jsem si uvédomila, Ze jsem tady osm let Zila
s cizim clovékem a Ze ty tii déti ~ Ani pomyslet na to nemiZu! Rozervala
a roztrhala bych se na tisfc kusd.

HELMER (téZce)Chdpu; chapu. Zeje nezi nami propast. - Ale, Noro, nedala
by se zaplnit?

NORA Takovd, jakd jsem, uZ pro tebe nejsem ta sprdvna Zena.

HELMER Mam dost sil, abych se dokdzal zménit.

NORA Moznd - kdy? ti vezmou panenku.

HELMER Ale rozejit se - rozejit se s tebou! Ne, Noro, ja si to viibec nedove-
du pFedstavit.

NORA (odejde vpravo) O to jist&jsije, Ze to tak musf byt. (Vrdti se s kaba-
tem, kloboukem a brasnou, tu postavi na Zidli u stolu.)

HELMER Noro, Noro, ted ne! Pockej do zitrka.

NORA (sioblece kabdt) NemiZu zlstat pies noc v byté s cizim muzem.

HELMER Nemohli bychom tu aspof Zit jako bratr a sestra -7

NORA (si nasadi klobouk) Vi§ moc dobfe, e by netrvalo diouho, a -
(Prehodi si 54l.) Sbohem, Torvalde. Na déti se podivat nepijdu. Vim, Ze
jsou v lepsich rukou, nez jsou ty moje. Takovd, jaka jsem, uz pro né ne-
jsem nic.

HELMER Ale jednou, Noro - jednou -?

NORA Jak to mam védét? Nevim pfece viibec, co ze mé bude.

HELMER Ale jsi moje Zena, takovd, jaka jsi, i takovad, jakd budes.

NORA Podivej, Torvalde; kdyZ Zena opusti muze a rodinu, jako ted ja, tak
pry je muz podle zdkona zprostén veskerych zavazki k ni. J4 té tedy roz-
hodné viech zavazkd zprostuju. Nesmis se citit nicim vazan, stejné jako
jé ne. Oba musime mit naprostou volnost. Tady ti vracim prsten. A ty mi
dej mQj.

HELMER Itohle?

NORA Itohle.

HELMER Prosim.

NORA Tak. Hotovo. Tady nechavam klice. Co a jak, védi dévéata - lip nez ja.
Zitra, a# budu pryé, pfijde Kristina a sbali mi véci, co mam z domova. Ty
bych prosila poslat.

HELMER Hotovo; hotovo! Noro, uZ si na mé nikdy nevzpomenes?
NORA Budu uréité vzpominat éasto, na tebe, na détiina tenhle byt.
HELMER MaZu ti psat, Noro?

NORA Ne - nikdy. To nesmis.
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HELMER Ale mdzu ti pfece nékdy posiat -

NORA Nic; nic.

HELMER - pomoct ti, kdybys potfebovala.

NORA Ne, povidam. Od cizich nic nepfijimdm.

HELMER To pro tebe nemdzZu nikdy byt nic jiného nez cizi?

NORA (vezme brasnu) Ach, Torvalde, to by se musel stdt zdzrak -

HELMER Tak mi fekni jaky.

NORA To bychom se oba dva, tyijd, museli zménit tak, Ze - Ach, Torvalde,
ja uz na zdzraky nevéfim.

HELMER Ale jd na zdzrak vé¥it budu. Dofekni to! Zménit se tak, Ze -?

NORA Ze by se z naseho souZiti mohlo stit manZelstvi. Shohem. (Odejde
predsini.)

HELMER (se zhrouti na Zidli u dvefi a pfikryje si tvdi rukama) Noro! Noro!

(Rozhlédne se a vstane.) Prazdno. UZ tady neni. (Povstane v ném nadé-
je.) Zazrak - ?!

(Zdola je slyset, jak zabouchnou vrata.)

KonEC

Poznidmka ke hie

Koncept k Domecku pro panenky (Et dukkenjem) vznikl v dobé Ibsenova fimského
pobytu v roce 1878, Tiskem byla hra vydana 4. prosince 1879, tradicné u Frederika
Hegela v kodafiském nakladatelstvi Gyldendal.

Svétova premiéra se konala 21. prosince 1879 v Krdlovském divadle v Kodani, ndsle-
dovaly inscenace ve Stockholmu (8. ledna 1880) a jeSté tyz mésicv Kristianii a Bergenu.

Pokud se tyka némeckého prekladu hry, vaZe se k nému pocin pro Ibsena zcela vyji-
meiny a nezvykly: na pfani divadelniho impresaria a herecky Hedwigy
Niemann-Raabeové, kterd méla predstavovat Noru na turné po severnim Némecku,
piepsal Ibsen - ackoli nerad ~ poslednich osm replik hry, a tim plivodni tragicky zavér
hry zmirnil. Novou variantu napsal vlastnorucné némecky:

AENDERUNG.
(Siehe Pag: 90 im gedriickten Buche.)

NORA Dass ein Zusammenleben zwischen uns beiden eine Ehe werden
kénnte. Lebe wohl! (will gehen.)

HELMER Nun denn, - gehe! (fasst sie am Arm)
Aber erst sollst du deine Kinder zum letztenmale sehen!

NORA Lass mich los. Ich will sie nicht sehen! Ich kann es nicht!

HELMER (zieht sie gegen die Thiire links.) Du sollst sie sehen! (dffnet die
Thiire und sagt leise) Siehst du; dort schlafen sie so sorglos und ruhig.
Morgen, wenn sie erwachen und rufen nach ihre (sic!) Mutter, dann sind
sie — mutterlos.

NORA (bebend) Mutterlos -!

HELMER Wie du es gewesen bist.

NORA Mutterlos - ! (kimpft innerlich, l4sst die Reisetasche fallen und
sagt) 0, ich versiindige mich gegen mich selbst; aber ich kann sie nicht
verlassen. (sinkt halb nieder vor die (sic!) Thiire.)

HELMER (freudig aber leise) Nora!
(Der Vorhang fillt.)

(Citovdno z xerokopie rukopisného origindlu.)

Existuje jediny cesky preklad zménéného zavéru (jeho autorem je Bed¥ich Saloun).
Tiskem vy3el ve dvou identickych vyddnich hry u Mamerta Knappa, poprvé v roce 1913,
podruhé v roce 1920 jako 431. svazek edice Ochotnické divadlo; v obou vydénich je
zménény konec oti§tén za pivodni Ibsenovou verzi jako varianta:

NORA Leda bychom se zménili - ty i jd tak, aby spoluZiti nase bylo manzel-
stvim. Bud zdrédv! (Odchdzi.)

HELMER Nuze - jdi. (Chopf ji za rdmé.} Ale d¥fve popatFis naposied na své déti!
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NORA Pust mne! Nechci je vidét! Nemohu je vidét!

HELMER (ji vlece ke dvefimn nalevo.) Uvidis je! (Otevre dvefe a pravi tise.)
Hled, tam spi tak bezstarostné a klidné. Réno, aZ se probudi a budou vo-
lati po matce, pak budou - sirotky!

NORA (chvéje se.) Sirotky!
HELMER Jako tys byvala.

NORA Sirotky! (Bojuje v nitru, upusti brasnu a pravi.) 0, hfesim sama na
sobé, ale nemohu je opustit. (Klesne spola u dveri.)

HELMER (radostné, ale tise.) Noro!
(Opona)

Ibsen si nepfdl, aby se hra se zménénym koncem hréla i na jinych némeckych jevis-
tich. Svédéi o tom jednak dopis Heinrichu Laubovi, fediteli Méstského divadla ve Vidni,
jednak dopis redakci ddnského listu Nationaltidende, kde Ibsen zménény zavér dokon-
ce oznaCuje za ,barbarské nasili na hfe”.

Domecek pro panenky je nejhrangjsi Ibsenovo drama. Oblibu hry dokazuje osm Ces-
kych piekladil (nékteré z nich vyly nékelikrdt v riznych edicich a nakladatelstvich).
Nejstarsi preklad pochazi od Elisky Peskové (1887, tiskem 1888 u M. Knappa pod na-
zvem Vdnoce). Pak nésieduje zminény pfeklad BedFicha Salouna a dalsf. Nejnovéjsi pre-
klad z roku 1995 je souéasti tohoto vyboru.

Rovnéz pocet inscenaci dramatu na Ceskych jevistich je nepfeberny. Poprvé je uved-
lo Svandovo divadlo na zdjezdu do Brna 25. prosince 1887 v prekladu Elisky Peskové
pod nazvem Vdnoce, v roli Nory vystoupila Hana KubeSovd, pozdéji provdand
Kvapilovd. Hned nato se hrély Vdnoce v brnénském Divadle Vevefi (28. prosince 1887).
Narodnf divadlo v Praze nastudovalo hru v novém prekladu Jakuba Arbese (vychazel ze
starsiho pfekladu - patrné E. PeSkové) pod ndzvem Nora. V reZii FrantiSka Koldra hrala
hlavni roli Marie Bittnerovd. Pozoruhodné pfedstaveni se konalo v Ndrodnim divadle
15.0nora 1904, kdy v hlavni roli vystoupila slavna ddnskd tragédka Betty Henningsova
(Ihsen sam ji povaZoval za nejlepsi pfedstavitelku Nory, jakd kdy existovala).
Henningsovd hrdla svdij part dansky, ale podle dobovych kritik byl jeji vykon tak vy-
mluvny a strhujici, Ze obecenstvu naprosto nevadito, Ze mluvi nezndmou, nesrozumi-
telnou fedi.

V Praze bylo drama v neddvné dobé uvedeno pod ndzvem Domeclek pro panenky
17. kvétna 1999 v divadle Rokoko (scéna MDP) v reZii Jany KaliSové a v pFekladu
Frantiska Frohlicha. Noru hréla Lenka Vlasdkovd, Helmera Jifi Stépnicka.

Nejnovéji pak, 14. Gnora 2004, pod ndzvem Nora hru uvedlo brnénské Divadlo v 7
a pil (Kabinet miz) v rezii Jana Antonina Pitinského a v pfekladu Karla Krause a Jana
Raka. hf

PRIZRAKY

Rodinné drama ve tfech déjstvich

PRecoziL FRANTISEK FROHLICH




